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Opis wieffiej ryciny panoramowa

dofaczonej do niniejszego numeru.

1 Ubranie spacerowe. Suknia pétdiuga ozdo-
biona falbang faldowana, przéd utozony w ptaskie
faldy, wylogi obtozone kaszmirem Ilub podobng
materja, stanik z dodanemi koszykami (paniers)
zachodzacemi pod upiecie spoédnicy, gérna czesé
kamizelki fatdowana, jak wskazuje rycina.

2. Ubranie objadowe. Suknia z diugim tre-
nem otoczona falbang fatldowana, przéd ozdobiony
pliskami i bufami attasowemi, tunika formy prin-
cesse z materji przerabianej, upieta gustownie z tytu.
Listewka bufiasta z wystrzepionym brzegiem pod-
trzymuje fatdy.

3. Ubranie wizytowe. Suknia pétdiuga oto-
czona falbang faldowang w odstepach, przéd fat-
dowany w catosci, tunika kwadratowa z tylu, sta-
nik gtadki z wielkiemi koszami (paniers), kami-
zelka z kotnierzem szalikowym.

4. Kostjum krotki. Spddnica garnirowana do-
kota wielkg falbang faldowana z gtdwka, tunika
ksiazeca przecieta z przodu koszami, kamizelka
aksamitna tworzy przéd schodzacy az do dotu
z wylogami zgbkowanemi, wszystko obszyte ko-
ronka.

5. Ubranie do wyjscia na miasto. Suknia
poétdtuga od dotu wysoko fatdowana, tunika upieta
w ten sposob, ze tworzy dwie szarfy, ozdobione
frandzla wystrzepiong dobranego odcienia, upiecie
z tylu oraz szarfy podtrzymujg dwie wielkie ko-

kardy, stauik gtadki w pleckach, z przodu wy-
togi fatdowane, kotnierzyk fatdowany tworzacy
krawatke.

6. Ubranie wizytowe. Przdd spodnicy pokryty
zupetnie wielkiemi fatdami okragtemi, tunika formy
piincesse z tytlu, koszyki (paniers) zachodzg pod
boczki, kamizelka potaczona z przodu, ozdobiona
listewkami jedwabnemi naszywanemi w ukos, kot-
nierzyk gustownie upiety, ozdobiony frandzlg po-
dobniez jak koszyki.

7 Ubranie do wyjscia na miasio. Spddnica
diuga, przéd utozony w rodzaj matego fartuszka
z zakoriczonego w zeby u goéry, na przodzie dwie
szerokie listewki zakoriczone kokarda, tunika suto
upieta tworzy wielkie faldy z boku, stanik gtadki,
garnirowany z przodu ozdobami szmuklerskiemi,
zreszta zupetnie zakryty koszami.

8. Kostjum wieczorowy. Wielka suknia ksia-
zeca z bengaliny, upieta z tylu, przéd wyciety i
upiety lekko po bokach, w ten sposob, ze odsta-
nia czes¢ drugiej spoédnicy kaszmirowej; kamizelka
z tegoz materjatlu zakoriczona w zeby. Kotnierz
formy zwanej medycejska (Mcdicis).

9. Ubranie do wyjscia na miasto. Spodnica
potdiuga, przéd caly fatdowany, tunika formy
princesse, zakonczona w trzy zeby na przodzie,

Kraréw, ul. Reformacka 254, |. pietro.

Krakéw 1879.
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boczki upiete w wielkie bufy, z tylu spada prawie
gtadko i pokrywa w catosci spodnice.

10. Ubranie objadowe. Spodnica z diugim tre-
nem otoczona falbang z jedwabnej materji, przéd
w rodzaju fartuszka z krepy chinski¢j w palmy
kaszmirowe haftowane, dtuga tunika upieta z tytu,
ozdobiona szerokg listewka kaszmirowa, wielki kot-
nierzyk z $piczasti mi koncami koronkowy.

11 Ubranie wizytowe. Spodnica pétdiuga z tytu
z pékinu w wielkie paski aksamitne, przéd fatdo-
wany, stanik z S$piczastemi koncami w pleckach
formy fraczkéw(j, koszyki dodane od dotu, kami-
zelka jednolita fatdowana, wielki kotnierz aksa-
mitny.

Objasnienie rycin

umieszczonych w numerze.

I—II. Ubrania jesienne i zimowe.

1. Suknia spacerowa z kaszmiru indyjskiego,
caty przdod marszczony z attasu, falbana plisowana
potrojnie na dole spoédnicy, tunika obszyta plisg
aksamitng w najnowszym guscie. Stanik aksamitny,
kotnierz i kamizelka z attasu wetnianego.

2. Ubranie do wyjscia z attasu wetnianego, wiel-
ka z galonami z attasu ljonskiego, piekna drape-
rja formuje wachlarz, stanik ostatniej mody, ubrany
materjatlem przerabianym jedwabiem. Kotnierz formy
z czaséw Dyrektorjatu.

3. Ubranie do wyjscia z aksamitu wetnianego
zwanego velnurs laine ottoman, przéd plisowany
z plisami attasowemi, draperja z kaszmiru obszyta
frandzlg taczy sie ze stanikiem.

4. Ubranie do wyjscia. Sktada sie ze spodnicy
ubran¢j falbang plisowang szerokg na 20 cm.,
Z tuniki z szerokim ukosem z aksamitu wyttaczanego
(pelours frappe) i z wetmanu formujacego stanik
z kotnierzem; kieszenie i wylogi z aksamitu jak
u tuniki.

5. Kostjum spacerowy, bogaty, ze wspaniatego
aksamitu wytlaczanego na tle attasowym (velours
frappt fond satine). Spédnica z kaszmiru indyj-
skiego, przybrana wysoka plisowang falbang. Tu-
nika z tego samego materjatu, draperja podwojna,
brzegi obszyte aksamitem z jedwabna wypustka i
stanik (vetement) z aksamitu z kieszeniami, kot-
nierz i przybranie z atlasu odpowiedniego do ko-
stjumu.

6. Ubranie do wyjscia z tadnego materjatu wto-
siastego (cheviot). Sklada sie ze spddnicy ubranej
falbang plisowang, z tuniki otwartej i podniesioncj
elegancko, i z wetmanu formujgcego stanik z kot-
nierzem. Kieszenie i przybranie z podobnego ma-
terjalu i z wypustkg z aksamitu wytltaczanego
(frapp¢) lub kaszmiru przerabianego.

Ksaw. Glodzinski, Warszawa, ul. Miodowa 1
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7. Ubranie do wyjscia z czysto wetnianego ma-
terjatu (yigogne). Spdédnica ubrana wysokg falbang
szeroko plisowang, tunika z podwdjnem podnie-
sieniem, oblamowanem aksamitem pompadour i ve-
tement tworzacy stanik z pigknego aksamitu pom-
padour takiego jak oblamowanie tuniki.

8. Kostjum ,,Mignon*“ z welnianego materjatu
w paski; spodnica z duza falbang plisowang, tu-
nika podpieta z obu stron, stanik formy zakietu
zapinany z lewc¢j strony.

9. Kostjum ,Liline* z kaszmiru indyjskiego
z draperjami z kaszmiru takiego, jak stanik i spo-
dnica.

10. Kostjum ,,Hermosau z materjalu vigogne
r6znych odcieni, przybrany kokardami z attasu.

11. Kostjum ,,Turquoiseu z materjatu choudas,
przybrany podwoéjng wypustka, attasowe lub aksa-
mitne piekne upigcie, stanik elegancki, guziki in-
krustowane.

12—15 Okrycia jesienne i zimowe.

12. Okrycie wizytowe z pieknego sukna dzikiego
lub jednostajnego wigoniu, obszyte bogatg pa-
smanterjag na plecach, a na okolo kastorem ze
srebrzacemi sig wioskami.

13. Okrycie Rotunda dlugosci 1 metr 20 cm,,
z pieknego kaszmiru indyjskiego lub kaszmiru szko-
ckiego jedwabnego, pikowane i watowane, oszyte
na okoto futrem syberyjskiem czarnem, i piekne
zapiecie szmuklerski¢j roboty.

14. Paletocilc z pieknego sukna koloru $mietan-
kowego, zapinauy z przodu na dwa rzgdy guzikow
koloru dzikiego.

15. Bogate palto wizytowe z sukna grubego, ob-
szyte piekng frandzlg marubutowg i naszyciem szmu-
klerskiem matowem albo ozdobami z dzetu.

16—19. Penioary i ubrania poranne.

16. Penioar. Materjat koloru dzikiego, zapinany
na dwa rzedy guzikéw, odznaczajacy sie piekng
forma.

17. Penioar z materjatu miekkiego nasladujacego
aksamit, zapinany na dwa rzedy guzikéw, podszyty
flanela.

18. Ubranie ranne z materjatu dzikiego czysto
welnianego, przybrane ukosem w dwdch cieniach,
podszyte flanela.

19. Ubranie ranne z materjatu gtadkiego lub
w prazki, kotnierz, kieszenie i mankiety aksamitne,
spbdnica obszyta falbang plisowang potrdjnie.

20—23. Eleganckie okrycia wizytowe.

20 i 21. Pfaszcz wizytowy ozdobiony pasman-
terja i aplikacja wyszywang dzetem z przodu, na
okoto i przez s$rodek plecek. Jedna duza frandzla
wyciskana, druga ze wstazeczek oszyta na okoto
paltotu, przy rekawach i na okoto szyi.

21 i 23. Elegancki ptaszcz wizytowy caty ha-
ftowany i wyszyty sutaziem. Spéd na okoto oraz
mankiety sa przybrane frandzlag szeroka ze wsta-
zek wystrzepianych.
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24~ Ubranie domowe. Spdédnica z przodu pli-
sowana; na trenie $rednio dilugim przybranie w ze-
by i plisowanie potréjne z materji lub wetnianego
materjatu przerabianego. Druga spdédnica formuje
z boku pote ptaska i udrapowang z tylu. Stanik
dosy¢ diugi" Rekawy diugie z wylogami z mate-
rjatlu przerabianego.

25. Ubranie do wyjscia z materjatu wetnia-
nego. Stanik dlugi z materjatu przetykanego. Spoé-
dnica pétdluga z trzema falbanami plisowanemi.
Druga spddnica pieknie i suto podpieta wielkg ko-
karda.

26—28. Kapelusze zimowe.

26. Kapelusz filcowy czarny, ubrany dtugim
czarnym strusiem piérem i ptakiem; rondko pod-
szyte atlasem Cardinal; wigzadta attasowe czarne.
Kapelusz ten moze by¢ zrobiony z filcu wszystkich
odcieni z piérami naturalnemi.

27. Kapelusz dla mtodych os6b czarny filcowy,
przybrany pidrami kaptoniemi i pieknem pidrem
fantazyjnem. Taki sam kapelusz moze by¢ w in-
nym kolorze z brzegiem odpowiedniego odcienia.

28. Kapelusz aksamitny niebieski, przybrany
dwoma biatemi piérami i piekng kokarda z biatsj
koronki; rondko podszyte marszczonym biatym
attasem, wstgzki do zawigzywania biate attasowe.
Kapelusz ten robi sie takze z aksamitu czarnego
z pidrami czarnemi, rondko podszyte marszczeniem
réznych odcieni, wstazki do zawigzywania czarne
attasowe.

29—31 Okrycia wizytowe.

29. Bogaty ptaszcz wizytowy z grubego mate-
rjalu pikowany i watowany, przybrany pasmante-
rja z duzemi petelkami jedwabnemi i chirfiskiemi
babelkami, ozdobione frandzlg i wysoka falbang
plisowang tworzacg buf.

30. Mantyla wizytowa z pieknego attasu, przy-
brana frandzlg petelkowg i malg gipiurowa pele-
rynkg naszytg peretkami.

31. Eleganckie ubranie wizytowe z sukna natu-
ralnego koloru przybrane matemi kaszmirowemi
riuszami; frandzla i sznury stosownego koloru.

32—37. Szarfy i krawatki.

32. Szarfa ,,Lavalliereu, jedwabna na obie stro-
ny w prazki, na konicach przerabiana w kwadraty
rozmaitych odcieni, dtugos¢ 1 m. 30 cm.

33. Krawatka attasowa w réznych odcieniach,
z koronkg i attasem plisowanym, haft reczny na
tiulu jedwabnym, diugos¢ 1 metr 25 cm.

34. Krawatka krepowa przybrana koronka i ha-
ftem; dlugos¢ 1 metr 45 cm.

35. Szarfa ,Lavalliereu z atltasu jedwabnego
nowych odcieni; dtugos¢ i metr 25 cm.

36. Krawatka weiniana przerabiana pod spo-
dem, frandzla u dotu jedwabna dobrana do dese-
niu. Dlugos¢ 1 metr 10 cm.

37. Krawatka attasoica jednostatnego koloru,
z koronkg plisowang i haftem wetnianym. Dlugosc
1 metr 30 cm.

38. Chusteczka muslinowa przybrana koron-
ka i przypieta kwiatem.

39. Plaszczyk dla dzieci od 9 miesiecy do
lat 3. Z wetnianego materjatu w kraty pikowany
i watowany.

40. Zarzutka z pluszu jedwabnego naszy-
wana peretkami. Taka sama moze by¢ ze sznurka
i peretek przybrana kotlnierzem marabutowym.

41. Ubranie dla panienek od lat 10—14,
formy paltocika sukiennego koloru kasztanowatego,
szarego lub czarnego, kotnierz, wytogi rekawoéw i
kieszeni z aksamitn wydrowatego. Kapelusik okra-
gty filcowy tego samego koloru co ubranie, obto-
zony pluszem, z piérem odpowiedniego odcienia.

42. Kostjum wetniany dzikiego koloru dla
dorastajacych panienek, drnga spodniczka pod-
niesiona kokarda z wstazki; kamizelka przyszyta
bronzowa naturalnego koloru. Kapelusz zrobiony
fasonem z czaséw Dyrektorjatu filcowy, koloru za-
stosowanego do catosci ubrania, garnirowany wsta-
zka pekin odpowiedniego odcienia.

43. Ubranie dla dziewczynek od lat 5—11
Sukienka angielska wetniana; przéd marszczony i
plisa pekin stosownego koloru. Kapelusz angielski
filcowy odpowiedniego odcienia, przybrany pidrami
naturalnemi, kokarda i korice ze wstazki pskin.

44, Zakietka dla dorastajacych panienek
z sukna czarnego marynarskiego. Kapelusz Ca-
margo pluszowy czarny, kasztanowaty, na przodzie
kokarda alzacka, boki lekko podniesione.

SALON PARYSKI.

45. Ubrania dla panienek od lat 9 - II. spo6-i
dniczka przybrana dwiema falbankami plisowanemi,
stanik podpiety a la panier, wypustki attasowe
marszczone, kolor moze by¢ dziki, granatowy, sza-
firowy, ciemno zielony i t. p. Kapelusz amazonski
filcowy odpowiedniego koloru, konce aksamitne lub
attasowe, na boku kitka z pior.

46 -48. Okrycia na p6zng jesien i na zime

46 i 48. Plaszcz wizytowy z kaszmiru tureckiego
w paski, obszyty futrem. Rekawy wielkie ozdobione
sznurem szmuklcrskim. Z tylu obtozenie futrzane
formuje dwie poty na kaszmirze i wielki wezet ze
sznura jak u rekawoéw spada w posrodku.

47. Plaszczyk wizytowy z sukna koloru natural-
nego. Plecy haftowane obszyte szmuklerszczyzng
peretkowana. Rekawy haftowane i obszyte frandzlg,
ktora takze otacza spod ptaszczyka. Frandzla z tytu
jest ze wstgzeczek karbowanych.

49 i 50. Ubranie czarne z kamizelka formy
z czas6w Ludwika XV, przybrana koronka koloru
Smietankowego naszytag masg peretek bardzo ma-
tych i dzetem szlifowanym. Spoddnica jest prawie
cata z koronek plisowanych i mnéstwa peretek,
réwniez i przybranie.

51 Wz6r hartu. Moze by¢ wykonany réznym
sposobem, naprzyktad ziotem na aksamicie z uzy-
ciem wioczki lub jedwabiu koloréw naturalnych
na liscie i winogrona. Mozna réwniez wybrac¢ su-
kno,*-pt6tno i t. p. Wybor materjatu zalezy natu-
ralnie od celu, do ktorego haft ten ma stuzyc.

52. Koronka w guscie Renaissance. Do ro-
boty uzywa sie plecioneczek odpowiednio wyra-
bianych, ktére sie kupuje gotowe i z ktorych
ukltada sie gtowne zarysy, a potem zapehnia sie
wolne miejsca igltg lub szydetkiem stosownie do
deseniu. Pikoty zdobigce spdd robig sie maszy-
nowo i mogg by¢ nabywane na metry.

53. Tualeta objadowa z kaszmiru kolorowego
indyjskiego; tren i poly z bardzo pieknego pluszu,
przéd marszczony z attasu stosownego koloru, i
z pasmanterja bogata naszytg peretkami.

54. Plaszcz do powozu, fasonu zwanego
,Grande duchesse", z sukna miekkiego koloru dzi-
kiego, obszyty szeroko futrem, przybrany w tyle
i na mankietach sznurami jedwabnemi stosownego
koloru.

Qas taWic Krojow

dotaczonych do niniejszego numeru,

TABLICA 1.

I. Stanik ,Mignon" z diuga réwna pota u dotu,
na bok zapinany, rycina 8 w niniejszym numerze.
Kréj tego stanika w naturaln$j wielkosci jest od-
znaczony linja pelng na Tabl. I: fig. 1 przodek,
fig. 2 boczek przodkowy, fig, 3 boczek pleckowy,
fig. 4 plecki, fig. 5 rekaw i fig. 6 kotnierz. Forma
ta jest zastosowang do miary w gornéj objetosci
49 cm., dhlugos¢ boczka 18 cm. Podtug t$j samej
formy mozna kraja¢ na osobe tezsza o 1 lub 2
cm. bez odmiany, tylko stanik po sfastrygowaniu
zeszywa sie luznis§j w bocznym szwie pod pachg
o tyle cm. ile miara wymagac bedzie. (Sposob kra-
jania materjatu i fastrygowania objasniono dokta-
dnie w nrze 1 i 2 ,Salonu"). Boczek przodkowy
mozna kraja¢ razem z przodkiem, lecz mozna go
takze od przodka odkroi¢. Do poty plecek i boczka
pleckowego dodano na fatdy, ktére z lewcj strony
uktadajg sie w kontrafaldy. W przodku z przodu
miedzy klapg a przodkiem u gory i w pasie za-
szywa sie zaszewke tak gleboko, jak wskazuje
miejsce zacieniowane. Mozna réwniez klape odkroié¢
od przodka po krzywej linji p A, nastepnie dodac
na szwy i przyszy¢ ja do przodka.

Kotnierz robi sie na podszewce, najprzéd ze-
szywa sig $rodek, nastepnie przyszywa sie do sta-
nika zaczynajac od $rodka plecek, przyczem jezeli
co zbedzie koncow, obcig¢ je wypada, a naostatku
obszywa sie pliska. Jezeli za$ robimy kotnierz bez
pliski, wtedy brzegi zakladajg sie do Srodka i db-
szywa sie je stembnéwka z prawej strony. Guziki
na lewym przodku przyszywajg sie tak daleko od
brzegu, jak klapa wskazuje. Pod klapg za$ na
drugie zapiecie przyszywa sie haftki do lewego
przodka, a do prawego na szwie od klapy koniki.

Rekaw poczyna sie wszywa¢ od miejsca oznaczo-
nego na pasze zabkiem.

Podtug t$§j sams$j formy mozna kraja¢ réwniez
staniki bez Kklapy, na jeden rzad zapinane i bez
fatldowania z tytu.

Takiez same staniki mozna kraja¢ podtug dru-
gisj mniejszej formy oznaczon$j linjg przerywana,
na osoby posiadajgce w gornej objetosci 45 cm.
i na tezsze np. 46— 47 cm.

2. Stanik dla dziewczynki od lat 10 do 13
z jednym boczkiem, ryc. 45 w niniejszym numerze,
kréj na Tabl. | odznaczony linjg kropkowana:
fig. 7 przodek, fig. 8 boczek pleckowy, fig. 9
plecki, fig. 10 rekaw; wierzchuia potowa rekawa
szersza, a spodnia wezsza. Na podpiecie poty
przodka i boczka przy krajaniu materjatu przediuza
sie u dolu 15 cm., tylng pote przediuza sie na 20
cm. i upina sie jak u wetmandéw stosownie do
upodobania. Spos6b krajauia stanika z materjatu
i fastrygowania, podany zostat w objasnieniach
umieszczonych w dwdch poprzednich numerach.
Miejsce od ktérego zaczyna sie wszywacl rekaw
w przodkowsj pasze, naznaczone zgbkiem.

Staniczek ten jest upasowany na miare w gornsj
objetosci 34 cm., boczek 16 cm. Dla tezsz$j kon-
strukcji po sfastrygowaniu w bocznych szwach pod
pachg, zaszywa sie luzni$j stosownie do miary, a
dla szczuplejsz$j zaszywa sie ciasni¢j w boku i
w ramigczku, ale w ramigczku o potowe mnisj,
jak w bokach.

TABLICA II.

Wzory geometryczne podiug wyktadu
Ksaw. Glodzinskiego.

Dla uczennic, ktére stuchaly wykitadu wedtug
metody Ksaw. Gtodziriskiego, zbytecznem bytoby opi-
sywanie sposobu rysowania i innych szczegotow,
wszystko to bowiem znane im jest tak z ustnych
objasnien, jakotez i z dziet w tym celu wydanych,
aby to jednak uczyni¢ przystepnem dla wszystkich
w nastepnych numerach poswiecimy temu przed-
miotowi oddzielng rubryke, ktérg jednak dla braku
miejsca obecnie poming¢ musimy.

3. Kroj zakietu z odcietg potg i tuniki, za-
stosowany do ryciny 6 w niuiejszym numerze, prze-
znaczony wylgcznie do materjatdw grubszych, jak
np. szewiotu lub grubszych jeszcze, podaje Tabl. 1I:
fig. 11 przodek, fig. 12 boczek, fig. 13 piec ki,
fig. 14 pota, fig. 15 rekaw, fig. 16 przod tuniki,
kotnierz za$ naturalnej wielkosci jest ten sam,
ktéry widzieliSmy na Tabl. |, fig. 6. Forma przodka
z przodu wykrawa sie bez klapy po linji litera
p. A. Zaszewka na linji od 26 zaszywa sie w po-
przek przodka tylko w podszewce na 2 cm. gle-
boko, a materjat przyfastrygowywa sie gtadko na
t§j zaszewce. Podszewka i materjat kraje sie i fa-
stryguje weditug objasnieri zamieszczonych w 1i 2
numerze. Pota do tego zakieta cata wzdtuz i wszerz
mierzy sie mr.; rysunek u gory uzupetnia sie z wol-
n$j reki a boki i dot zapomocag prostsj linji. Pota
z przodu od 8 do 10 skrawa sie ukosnie; od prze-
ciwnego konca poty przy krajaniu materjalu do
formy dodaje sie na fald 3 cm. w kierunku linji
przerywansj. Po zeszyciu stanika przyszywa sie
do niego pote, poczynajac od przodu litery u do u,
tylny koniec poty litera B taczy sie z pola plecek
litera B. Z tego co dodano do poty plecek i do
poty oddzielns$j, skiada sie fald w jedng strone do
plecek. Na wszycie rekawa odmierza sie od ra-
migczka litera D na dot pachy 17 mr. Tunika
wzdtuz mierzy sie cm., a wszerz mr. tym samym
co i stanik. Tunikajest u dotu otwarta, w tym celu
skrawa sie ukosnie na 24 cm. a wysoko na 36
mr. W miejscu kresek z przodu marszczy sie dro-
bno, a z boku falduje sie, jak to wida¢ na rycinie
6 niniejszego numeru; z samego zas$ tylu zakoricza
sie prostym brytem w buf upietym. Cata dtugosc
tej tuniki od wykroju pasowego wynosi 106 cm.,
przeznaczong jest dla oséb $redniego wzrostu, a na
namarszczenie dodaje sie 25 cm. U goéry w wykroju
pasowym zaszywa sig zaszeweczke na 3 cm. gie-
boka, nastepnie wszywa sie do paska razem ze
spodnica. Spédnica do tak dtugiej tuniki moze byc¢
z podszewki, to jest z zagnotu i w takim razie
przybiera sie jg tylko u dotu falbang i z przodu
w miejscu otworu tuniki.

Podtug wzoru tuniki fig. 16, kraja¢ mozna i inne
podobnego fasonu tuniki, takie np. jak przedsta-
wiajg ryciny 4, 5, '6, 7, 8, 9i 10 w niniejszym



numerze, z tg tylko odmiana, ze u dotu wypadnie
skréci¢ lub przedtuzyé w zgb ostry lub owalny.

Uwaga. Poditug powyzszego wzoru mozna kra-
ja¢ zakiety i na dwa rzedy zapinane, jak to przed-
stawia rycina 4 i 5w niniejszym nrze. Wtedy dodaje
sie do formy przodka u gory 7 cm., a u dotu
idzie do zgubienia, jak wskazuje przerywana linja
na odnosnym wzorku fig. 11, Tabl. 1I.

Podtug wzoru zakieta wyzej opisanego fig. 11,
12, 13, 14 i 15 (Tabl. Il), kraja¢ mozna polonezy
z oddzielng pota na dwa rzedy zapinane z grubego
mateijatlu Inb watowane, z ta tylko réznicg, ze
przodek poszerza sie w kierunku odznaczonym na
wzorze fig. 17 (Tab. Il), gérg na 7 cm., w pasie
na 5 a u dolu 4 cm. Pota u plecek i pota prze-
dnia oddzielna przedtuza sie wedtug upodobania,
a z przodu poszerza sie prostopadle w kierunku
linji przerywanej (fig. 14). U dtugiej polonezy
mozna poty ukosnie skraja¢ wedtug upodobania.

4. Plaszcz dotmanowy, rycina 30 w niniej-
szym numerze. Kréj naturalnej wielkosci na
Tabl. 11: fig. 18 przodek odznaczony petng linja,
fig. 19 plecki, oznaczone przerywang linja, fig. 20
rekaw spodni. Konce poty przodka i plecek dla
braku miejsca sg pozaktadane w goére na linji
przerywanéj, jak wskazujg strzatki. Po odkalko-
waniu i odwrdceniu na dot poty na rysunku do
gory odtozonej oraz wykrojeniu formy poty otrzy-
mamy catos¢, ktdéra przedstawiajg w miniaturze
fig. 21 i 22. Cata forma upasowana na osobe po-
siadajgcg w gorndj objetosci 46 cm. Podiug téj
formy mozna kraja¢ i na osobe tezszg o 2 lub 3
cm. i na szczuplejszg o 1 lub 2 cm. Krajagc ne-
terjat dodaje sie 1 cm. naokoto formy.

5. Objasnienie o fastrygowaniu tegoz pta-
szcza. Najprzéd fastryguje sie spodni rekaw z przod-
kiem litera G w G, ramigczko C w (7, nastepnie
rekaw wierzchni z pleckami, przodkiem i spodnim
rekawem H w H, boki biorgc od dotu réwno kon-
czy sie litera E w E, na ostatku za$ taczy sie
spodni rekaw z wierzchnim u dolu. Ten ostatni
juz na osobie przypasowa¢ nalezy. Spodni rekaw
jest znacznie wezszy od wierzchniego, ktorego
brzegébw nie nalezy obcina¢, lecz zalamowaé. Na
rekawie o0sobno s3a przyszyte mankiety, rozetami
szmuklerskiemi przyozdobione i frandzlg przecho-
dzaca od jednego rekawa przez plecy nizéj pasa
do drugiego rekawa obszyte, jak to przedstawia
rycina 30 w niniejszym numerze.

6. Krdj stairka i tuniki do sukni wizytowej
do ryciny 49 i 50 w niniejszym numerze, Tab. II:
fig. 23 plecki, fig. 24 przodek, fig. 25 boczek,
fig. 26 rekaw, fig. 27 tunika. Przodek i plecki
w kierunku zacieniowanym naszywa sie koronka.
Cala prawie spodnica naszywa sie koronkami, po
bokach przedzielona jest tunikg w guscie skrzydta
(fig. 27, Tabl. 1l). Przéd tej tuniki wytozony ada-
maszkiem. W pasie zaszywa sie dwie zaszyweczki
gtebokie po 3 cm. i caty ten wykrdj pasowy
wszywa sie do paska razem ze spddnicg. Skrzydia
tuniki mogg by¢ zwezone wedtlug upodobania.
W przodku stanika na linji 26 zaszywa sie za-
szewka tylko w podszewce na 2 cm. gteboka. Po-
dtug tego samego wzoru kraja¢ mozna i w innym
guscie staniki, a nawet i vetements. Krajac te
ostatnie potrzeba tylko przediuzy¢ poty wedtug
upodobania lub tez jak to w wielki¢j tablicy pa-
noramowej przedstawiajg figury 7, 8 i 9.

KRONIKA MODY.

Czytatam kiedy$ w pismie lwowskiem ,Ty-
dzien" artykut dowodzacy, ze astronomowie
omylili sie oznaczajgc poczatki poéor roku na
epoke przesilen i poréwnan dnia z nocg. We-
diug autora tego artykutu, logicznie rzecz bio-
rac, jak dzien nie zaczyna sie w potudnie ani
noc o poinocy, tak samo wiosna, lato, jesien
i zima nie zaczynaja sie wowczas, kiedy wszyst-
kie ich cechy charakterystyczne, jak dtugos¢
dnia, stanowisko storica i t. p. znajdujg sie
w catej pehlni, lecz woéwczas wihasnie przypada
Srodek kazdej z tych pér roku, a zatem po-
czatek kazdej z nich o po6ttora miesigca cofngc
nalezjr.

Nie wiem co tam powirdzieli astronomowie
o0 tern rozumowaniu, na ktoére ja z praktycznego
stanowiska najzupetniej sie pisze, wiem tylko,
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ze wedtug tej metody, zgodniejszej z prawami
przyrody niz astronomiczna, dzi$ dnia 5 listo-
pada, gdy zasiadam do pisania niniejszej kro-
niki, przypada juz poczatek zimy, wowczas
gdy wedlug astronoméw ma to by¢ dopiero
srodek jesieni, to jest niby jesien w petni swych
wdziekéw i rozwoju.

Slicznie dziekuje panom astronomom za taka
jesien! Niech bedag taskawi zamiast patrzec
w niebo przejs¢ sie przez poétgodzinki po bo-
tanicznych ogrodach, ktére w Krakowie i wWar-
szawie sgsiaduja z ich obserwatorjami i niech
dopiero wtedy racza powiedzie¢ swoje zdanie
O tej u zenitu swoich powabdéw znajdujgcej sie
jesiennej porze. Gest une affaire de gout, ale
wole juz pana Herbsta tak jak nam go przed-
stawiajg karykatury w ,Kikeriki" i w ,Szczu-
tku“, chociaz to jest centralista, w ktorego
fizjonomji scentralizowata sie brzydota, ais die-
sen astronom.)scken Herbst!... Nie! taskawe Czy-
telniczki, to juz poczatek zimy, szkaradny po-
czatek, okropna chwila, w ktérej bohaterside
ptaki, co Rzym ocality, drecza sie instynkto-
wnem przeczuciem swieto-marcinskiej hekatom-
by, a inne zapasniczki, takze z piér swych
stynne, to jest kronikarki mody, do ktérych
mam zaszczyt sie liczy¢, z rozpaczy spogladaja
na biaty papier, ktory potozyly przed sobg, nie
wiedzac co na nim napisac.

Opisywa¢ mode.... piekne zadanie niezawo-
dnie, tylko gdziez ja teraz zobaczy¢, oproécz
szpalt pism jej poswieconych. Zabaw nie ma,
azeby wyj$é na miasto trzeba mie¢ wiecej od-
wagi niz jej mozna wymagaé¢ od pici stabej,
miejsca przechadzek publicznych opustoszaly,
ukazuja sie tam ci tylko, ktérym S$pieszno sie
zaopatrzy¢ w katar i chrypke, a kto przejezdza
ulicami, to uzywa tak szczelnie zamknietego
powozu, ze do niego przez zapocone szyby na-
wet oko kronikarki modjr zajrze¢ nie zdofa.

Ciekawa bytam jak tez w takich epokach ra-
dza sobie moje kolezanki w prasie europejskiej
1 zajrzatam do rozmaitych dziennikéw. Dowie-
dzialam sie ztamtad, ze Srodkiem uniwersalnym
uzywanym w takiej sytuacji jest moralnos¢. Do-
mys$lajgc sie, ze niejedna z pan w podobnej porze
nie moze wyjs¢ nawet do kosciota na nabozenstwo,
kronikarka mody se guinde au ton de precheur i
prawi czytelniczkom mate kazanko.

Oto probka takiego kazania, pidra pani Ma-
rie de Saverny, z ,Revue de la Mode“. Ti6-
macze ja jak umiem, z zastrzezeniem, ze to
wszystko co sie w niej miesci odnosi sie tylko do
paryzanek, a nie do moich czytelniczek, ktére
z pewnoscig nie zastugujg natego rodzaju moraty :

... W tej epoce Swieto-marcinski6j, zmiennej
i nieprzyjemnej, mamy czas na skupienie du-
cha, rozmyslanie o nowych modach i kontem-
placje nad stanem nasz¢j tualety. W wielu
gtéwkach kobiecych toczy sie w tej porze stra-
szna walka: idzie tu o zroéwnowazenie rubryk
budzetu, a mianowicie rubryki przeznaczonej
na wydatki tnaletowe, z dziatem wydatkéw na
rzeczy uzyteczne i koniecznie potrzebne. Mamy
silng nadzieje, ze rozsadek i dobry smak od-
niosa wszedzie stanowcze zwyciestwo. Jest je-
dnak jeden punkt bardzo niebezpieczny, skata
dochodzgca pod sama powierzchnie wody, o
ktérg sie rozbijajg zbyt lekko obtadowane todki.
Skatg tg jest mitos¢ wiasna. Chciatoby sie wy-
stepowac z taka elegancja jak pani X. Jest to
osoba bogatsza i wiecej bywajaca w Swiecie...
c6z z tego?... sprawmy sobie takag sama lub
rownie drogg suknie, z takiemi samemi albo
jeszcze drozszemi przyborami. Lecz zkad tu na
to wzig¢? Tutaj zaczynaja sie r6zne wcale nie
chwalebne kompromisy: poswieca sie to co jest
uzyteczne a nawet niekiedy konieczne. Po do-
mu mozna chodzi¢ w starej sukni, jest zni-
szczona, lecz ¢6z to szkodzi, Co nam tam po
szlafroczku, po ubraniu neglizowem gustownem
lub przynajmniej wygodnem, stary podarty sta-
nik i poplamiona suknia wystarczy. Na dom
to jeszcze dobre! | tak ze wszystkiem. Dzieki
temu pieknemu systemowi zbiera sie dos¢ pie-
niedzy na upragniong tualete do paradowania
na wizytach albo wieczorach. Piekna pani wraca
do domu zadowolona z pochwat ustyszanych od
przyjaciotek, z zaspokojong mitoscia witasna,
zdejmuje szybko swoéj piekny stréj, i Sliczny
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motyl z ulicy staje sie domowa,. .. poczwarka,
aby nazajutrz znowu odby¢ taka samag meta-
morfoze ! Ale biedaczka zapomina, ze ma towa-
rzysza, pospolicie zwanego mezem, ktérego
mato obchodzg tryumfy jakie jej proznosé od-
nosi za domem. Bytby on nieskonczenie bar-
dziej zadowolony, gdyby widziat swojg mat-
zonke gustownie ubrang w domu, gdyby mogt
sie przekonaé, ze wiecej nieco mysli o nim, a
cokolwieczek mniej o przyjaciotkach, przyja-
ciotach, znajomych Ilub nawet nieznajomych
przechodniach z ulicy Widzac sie zaniedbywa-
nym cOz dziwnego, zezaniedbuje swa towarzyszke.

-R0zsadek, dobry smak i uczciwa a dobrze
pojeta zalotnos$¢ zalezy na tern, azeby sie ubie-
ra¢ przedewszystkiem stosownie do swego sta-
nowiska i majatku, a nastepnie na tern, azeby
w domu okazywaé tylez a moze nawet wiecej
starania o siebie, niz po za domem. Precz
z gwattownemi przeskokami w tualetach, po-
trzebna jest pewna jednostajna elegancja w u-
biorze. Kto nie bogaty niech uzywa tkanin
skromnych, sukni prostych, ale dobrze zrobio-
nych, nigdy za$ pomietych, podartych lub po-
plamionych. Drobne ozdoby 2z wstazek, z ko-
ronek i kwiatéw, urozmaicane czesto, staranne
ubranie gtowy, oto wszystko, czego potrzeba,
klejnoty, kosztownosci i wszystko co preten-
sjonalne, jest zbytecznem.

~Tej samej zasady trzymac sie trzeba w tua-
letach do wyjscia, moga by¢ one nawet jeszcze
prostsze od domowych. Wieczorem naturalnie
muszg mie¢ ceche wiekszej elegancji, lecz bez
przesady i bez fatszywego zbytku. Przy takim
systemie ubierania sie kobieta, choc¢by nie byta
ani bogata, ani bardzo tadng, wyda sie powabng
nietylko wszystkim mezczyznom, ale nawet wszyst-
kim kobietom, o co nieskorniczenie trudniej...."

Tyle jest stdbw kazania pani Saverny na po-
czatek zimy tegorocznej, nie astronomiczndj lecz
rzeczywistej. Co do mnie nie bawitabym sie
nigdy w takie moraty, gdyz jestem silnie prze-
konana, ze dla moich Czytelniczek bytyby zby-
teczne, a kiedy nie ma nic innego précz mo-
ratbw do zapetnienia w tej porze kroniki, wi-
dze sie zniewolong ztozy¢ pioro i czekaé, czy
do nastepnego numeru pora zimowa, ktéra ma
takze swe powaby, a w epoce karnawatowoj
dla kronikarki mody jest prawdziwa kopalniag
obserwacji i uwag, czego$ nowego nie przyniesie.

La meme.

IMYEO! KIERUNKI

POWIESC WSPOLCZESNA

napisat

AURELI KURCZ.

Im bardzi¢j Stefan zblizat si¢ do miasteczka,
im dalej byt od miejsca, w ktérem ustat pa-
roksyzm arystokratyczny, jakiego nabawiony
zostat widokiem ceduly pocztowej, tem wiecej
przyspieszat kroku i tem pilniej myslat czy
z dodania jednostki do zera bedzie mogto wy-
pas¢ matzenstwo. Atrakcja gwiazdy miasteczka
powiekszata sie zgodnie z prawem Keplera
w stosunku odwrotnym do kwadratéw zmniej-
szajacej sie szybko odlegtosci, jakg jeszcze miat
do przebycia. Powracat w sfery, z ktorych go
chwilowo wyrwata sita przyciggajaca tytutu,
i bylo mu z tem bardzo dobrze i btogo.

Mimo najwiekszego pospiechu spo6znit sie je-
dnak dosy¢ znacznie. On co przychodzit za-
zwyczaj najpierwszy, a rzadko bardzo drugi,
stangt dzisiaj w domu panstwa Pieprzyckich
w chwili, kiedy nietylko wszyscy juz byli ze-
brani, ale nawet wieksza cze$¢ obecnych do-
konczata pierwszych szklanek chinskiego nekta-
ru, stanowigcego fundament przyjecia.

Doznat bardzo mitego i przykrego zarazem
uczucia, gdy panna Helena zapytata go o po-
wod tego spéznienia. Pochlebiata mu ta wy-
mowka, bedgca dowodem, ze ta, ktérej cate
miasteczko sktadato hotdy, zauwazyta jego nie-
obecnosé, nie zdarzylo mu sie bowiem styszeé,
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zeby z kimkolwiek innym, co sie kiedy z przyj-
Sciem na herbate opdéznit, w ten sposéb zawia-
zywata rozmowe. Czut sie wyrdéznionym w jej
mys$li i to go czynito dumnym. Ale z drugiej
strony przykro mu byto, ze na to wyrdznienie
zastuzyt, i ze na wyttumaczenie swej opiesza-
tosci poda¢ nie moégt zadnego usprawiedliwia-
jacego powodu. Przechadzka?... ktdéz sie prze-
chadzka ttdbmaczy z opdznionego przybycia tam,
gdzie mu serce S$pieszy¢ kaze?... Interesa?...
w matem miasteczku zanadto dobrze wiedzg
sgsiedzi, jak kto siedzi, zeby podobna *byto
bez zdradzenia sie z ktamstwem zmysli¢ jaki-
kolwiek interes. Zmysli¢é wiec nic nie byto
mozna, a przyzna¢ sie otwarcie do powodu,
ktory wywotat spdznienie, byto takze niepodo-
bienstwem.

Ktos$ wiecej oswojony ze sSwiatem, bytby sobie
zapewne z fatwoscig poradzit w tym wypadku,
ale zestateczniaty w miasteczku Stefan umie-
jetnosci tej posiadat.

— Tak jest, pani....— wyjakat,— spo6znitem
sie.... niechcacy....

Panna Szanska nie miata co odpowiedzie¢
na takie usprawiedliwienie, tembardziej, zejej
przeszkodzita doktorowa, podajgca Stefanowi
herbate, rozmowa wiec rozpoczeta w ten spo-
s6b urwata sie w pierwszym zawigzku.

Zaczawszy mieszac tyzeczkg w szklance, zeby
sie cukier rozpuscit, Stefan rzucit okiem na to-
warzystwo, ztozone z ludzi, ktérych widywat
codziennie, na ktérych twarzach zatem mogt
zauwazy¢ z tatwosciag kazdy najmniejszy odcien
nowego wrazenia czy uczucia.

Nie mogto tez ujs¢ jego uwagi, ze nad ca-
tem zgromadzeniem gosci zebranych u doktor-
stwa, jakas$ otowiana chmura smutku cigzyta.

Wszyscy byli matoméwni, milczacy prawie.

Jozik Potucki, zazwyczaj najweselszy z to-
warzystwa, byt kwasny jak cytryna i siedziat
pochylony w kaciku, patrzac w podtoge, jakby
z niej pragnat horoskop swej mitosci wyczy-
tac.... Pan Piotr Palski z Zarebin wzdychat tak
ciezko, jakby caty ciezar jego liypoteki cetna-
rowa swg waga przyttaczat mu barki. Michas
Szczepik szukat niby waséw pod nosem, a tym-
czasem ukradkiem maly palec swej reki wtta-
czat po kolei w jeden i drugi kacik oczny,
jakby chciat tzom droge zagrodzi¢. Pan Wa-
wrzyniec wbrew swojemu zwyczajowi nie na-
garniat wioséw z tytu gtowy na Swiecaca niby
stonce tysine, a pan Roman skrzywiony, jakby
w téj chwili wiasnie uzupetniat tuzin koszykéw,
wygladat tak, jakby do doktora Pieprzyckiege
przyszedt na konsultacje w jakiej dolegliwosci,
a nie na herbate z rumem oraz z buleczkami
z mastem. Nawet panny miaty minki zatosne,
chociaz po nich przy niewielkiej przenikliwosci
mozna byto odgadna¢, ze sie smucity tylko dla
konwenansu, bo smuci¢ sie wypadato.

Stefan patrzyt i nie rozumiat, a mieszat her-
bate i mieszal, az nareszcie pani Pieprzycka,
ktora te manipulacje brata za che¢ wydobycia
z cukru wiekszej stodyczy, podeszta do niego
z cukierniczkga, moéwigc uprzejmie:

— Zapewne niestodka, panie Stefanie.

— O nie, pani konsyljarzowo, — odrzekt
Stefan, positKujac sie prowincjonalnym kom-
plementem, — stodko mi w domu panstwa....
alc....

— Ale dzisiaj wszystkim zalosno, — jeknat
z kata J6zik Potucki.

Stefan w roztargnieniu znéw zaczat mieszac
i pytajagcem spojrzeniem wodzi¢ dokota, zeby
odgadnag¢ tej zatosci przyczyne, nikt mu jej
jednak nie ttumaczyt, jakby sie umowili, ze to
dla niego pozostanie zagadka, lub jakby przy-
puszczali, ze juz wie wszystko.

Z pomiedzy panien dwie najbaczniéj przy-
patrywaty sie Stefanowi i czy najprzéd odga-
dty, ze Stefan nie wie o0 niczem, czy moze
byty ciekawe, jakie taka wiadomos¢ sprawi na
nim wrazenie, odezwaty sie jednoczes$nie, ale
nie z takim znowu smutkiem, jakiego ich minki
zalosne kazalyby sie spodziewac:

— Helcia, panie Stefanie....
Panie Stefanie, Helcia....

Tu obydwie urwaty, jak to bywa gdy dwie
osoby razem moéwi¢ zaczng i kazda przez grze-
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cznos¢ przestaje mowié, odstepujac drugiej pierw-
szenstwa.

Stefan spojrzat pytajgco w ich oczy.

Byty to owe dwie matomiejskie pieknosci,
znane nam juz z napisanego a niepostanego
listu: Marynia Lubska i Jozia Papierkowska.

Bohater nasz przestat miesza¢ herbate i nie
mogac sie doczekaé¢ odpowiedzi, zapytat:

— COz, prosze pani.... panna Helena?...

Kazda z dwoéch panien zapytanie wzieta do
siebie i obie odpowiedziaty na wyscigi:

— Woyjezdza jutro....

— Jutro o $wicie jedzie....

Kilka przeciggtych westchnien wydarto sie
w tej chwili z piersi posepnych panow, ale
wszystkie przygtuszyt gtosny brzek ttukacego
sie szkia.

Biedna szklanka herbaty z tak doskonale
przez usilne mieszanie rozpuszczonym cukrem,
wypadta z rgk Stefana i w setue czagstki roz-
prysta sie na podiodze.

Panny.... panny, te wieczne $mieszki, ktére
w najuroczystszej chwili, przy lada sposobnosci,
lubig ponure minki odrzuca¢ z oblicza, gtosnym,
nrcyprowinejonalnym wybuchnety chichotem.
Prawda, ze S$miech niejednej niewiecé¢j byt we-
solym jak poprzedni smutek byt smutnym, a
zwlaszcza w $miechu Mani Lubskiej i w $mie-
chu J6zi Papierkowskiej dzwieczato co$ wy-
raznie skarga i wyrzutem.

Z panow jednakze nikt sie nie rozesmiat, bo
kazdy byt przekonanym, ze gdyby tej smutnej
wiesci nie powiedziano mu przed herbatg, mo-
gtaby sie i jemu podobna wydarzy¢ przygoda.

Stefan sie zarumienit, jak tylko na parali
miodzi ludzie rumieni¢ sie jeszcze potrafig i
zmieszany przepraszat gospodynig, a w mysli
co$ mu powtarzato:

— Gdybym byt hrabig.... zapewne ani Mania
ani J6zia nie Smiatyby sie z mojego wypadku....
teraz Smiejg sie wszyscy, a raczej wszystkie,
bom prosty Mir, a nie hrabia.

Jedno jeszcze spojrzenie przekonato go, ze
byt pomiedzy pannami wyjatek.

Oko jego spotkato sie w t¢j chwili z ohiem
panny Heleny i nie dostrzegto w niem usmie-
chu, lecz wyraz zyczliwego wspotczucia.

Obdarzony druga szklanka herbaty Stefan
zaczat rozmysla¢, usungwszy sie na bok od to-
warzystwa.

— Wyjezdzal... — moéwit do siebie, — wy-
jezdza.... ot6z masz.... wszystkie moje plany
runety.... jednostka w Swiat podazy szukac innej
cyfry, a zero pozostanie zerem.

Stefan byt zawsze w szkotach pierwszjm
uczniem z arytmetyki i algebry, ztad lubit po-
rownania matematyczne.

Po chwili iskierka nadziei ozywita jego zbo-
late serce.

Wyjezdza, — rzekt sobie w duchu, —
lecz moze nie wyjezdza na zawsze.... przeciez
do nas kiedy powrdci....

Smutna to byta i nietrwata pociecha, bo z tej
mys$li natychmiast wyptyneta inna:

— Moze powr6ci, moze nie.

Badz co badz przy swiatetku tej iskry na-
dziei w duszy Stefana zrobito sie nieco widniej
i w rozmyslaniach jego, obok smutnych mysli
zaczely sie pojawia¢ projekta i plany. Dumat,
czyby sie nie udato skioni¢ jej, zeby zostata
diuzej, i nie mogt znalez¢ na to praktycznego
Srodka.

Az sie nareszcie zdecydowat na krok praw-
dziwie heroiczny.

— Powiem jej..,, ze.... ze ja kocham.... mo-
ze to ja wstrzyma, a jezeli nie wstrzyma, to
juz lepiej, ze z nig razem pozegnam wszystkie
nadzieje.

Wypit herbate, ktéra dawno wystygta, bo o niej
w rozmys$laniu zapomniat i zaczagt polowaé na
sposobnos¢ zblizenia sie do pieknej Heli.

Nie tak tatwo byto jg znalez¢, bo zachodzaca
gwiazde miasteczkowg trzymali w oblezeniu
wszyscy mezczyzni, to po kilku, to po jednemu.
Panny tylko dos$¢ chetnie trzymaty sie na ubo-
czu, chociaz grzechem bytoby sadzi¢, ze to czy-
nity dla uniknienia poréwnan.

Wytrwatos¢ i cierpliwos¢ Stefana nie bytaby
sie na nic przydala, gdyby panna Helena nie

znalazta sama pretekstu i nie wyszta na chwile
do drugiego pokoju.

Po jej wyjsciu wszyscy tak byli swemi my-
Slami zajeci, ze oprocz Mani Lubskiej i Jozi
Papierkowskiej nikt nie dostrzegt, iz pan Ste-
fan cichutko, na palcach prawie, wyszedt z ba-
wialni i znalazt sie obok panny Szanskiej, ktéra
usungwszy sie z towarzystwa siedziata w dru-
gim pokoju zadumana.

Przewidywatla ona moze jego przyjscie lub
tych stéw kilku rozmowy na osobnosci pragneta,
bo skoro go tylko spostrzegta usmiechneta sie
do niego i wskazata mu miejsce obok siebie.

Przez caly cigg rozmyslan swoich Stefan
uktadatl sobie jak =z nig rozpocznie rozmowe,
azeby jg doprowadzi¢ do tego, co powiedziec
zamierzat, w tej chwili jednak wszystkie owe
przygotowane poczatki nagle wywietrzaty mu
z gtowy. Sityngt on z rozmownos$ci w miaste-
czku, na najztosliwsze docinki Mani lub J6zi
nigdy nie brakowato mu odpowiedzi, nawet
panna Kunegunda Cudacka, ktéra nie cierpiata
milczkéw, nigdy sie nie skarzyta na niego, ze
matomoéwny, przy Helenie jednakze zapomniat
jezyka.

Z pieknie utozonego poczatku rozmowy tak
waznej i uroczystej, zrobito sie co$ tak pospo-
litego, tak prozaicznego, tak niezgrabnego, ze
az sie rumienimy za naszego bohatera.

Zaczat od westchnienia, a westchnieniu to-
warzyszylty wyrazy:

= Ab!... panno Heleno.... pani wyjezdza!...

— Niestety, panie, wyjezdzam, — westchneta
réwniez panna Szanska.

Po wymianie tych wyrazéw urwaé sie juz
miata rozmowa. Stefan byt widocznie, tego wie-
czoru urzeczony nieumiejetnoscia znalezienia sie
i rozmawiania. Postanowit jednak badz co badz
rozmawiac¢ dalej, wiec sie uciekt do pospolitego
w takich razach $rodka, do powtdrzenia tego
samego frazesu w inny sposoéb.

— | pani nie zostanie?

— Nie zostane.

Czy z litosci czy zrozrzewnienia, ktorem i ja
moze wyjazd przejmowat, panna Szanska naj-
naiwniej w Swiecie odpowiadata Stefanowi na
te pytania o rzeczy wiadomej. Byta dla niego
w tej chwili tak dalece wzgledna, ze gdyby za-
gadnat ja jeszcze:

— A zatem pani opusci nasze miasteczko?...

Toby mu byta odpowiedziata bez niecheci:

— Tak, opuszcze.

Stefan iednak nie zadal takiego pytania.
Milczat przez chwile, dziwigc sie sam sobie i
czynigc sobie wyrzuty, ze tak licho rozpoczyna
rozmowe.

Po chwili zagadnat niesmiato:

— Ale pani niedtugo do naszego miasteczka
powroéci?

— 0!
Helena.

Dzwiek tej przeczacej odpowiedzi bolesnem
echem odbit sie w sercu Stefana, a boles¢ o-
Smielita go nagle i data mu odzyskac¢ czes¢
zwyktej wymowy.

— Dlaczego, pani?... — rzekt juz bez na-
mystu i potoczyscie, — czyzbys bez zalu opu-
szczata tu serca, ktére cie kochaja?... czy wat-
pisz pani, ze sg takie serca?...

— O! nie watpie o tern, panie Stefanie.

— A wiec dlaczego takie serca zakrwawiac ?
czemu im nie pozostawi¢ chociaz wattej nadziei,
azeby zycie zdata od pani nie wydawato sie im
pustka i prézniag?...

Panna Szanska milczala, nie tajac jednak,
ze stébw tych z pewnem wystuchata wzrusze-
niem.

Stefan osmielony coraz wymowniejszym sie

stawat.
O! nie, — zawotal, — pani powrdcisz,
pani wystuchasz présb naszych.... mojej prosby,
panno Heleno.... lub przynajmniej.... jesli ci
wroci¢ niepodobna, nie zabronisz mi pani udac
sie za toba.... gdziekolwiek losy cie poniosa,
nie zostawisz mnie tutaj z tern Swietem uczu-
ciem, ktorem od chwili poznania ciebie zytem
jedynie i bylem szczesliwy....

Od wykrzyknika gtos Stefana znizat sie cig-
gle, w miare wypowiadania tych wyrazow, az
doszedt do cichego szeptu. Wypowiedzial je-

nie, panie.... — smutnie odszepneta



nakze wszystko, jakby na dowdd, ze mitosé
d czegokolwiek zacznie, zawsze musi skonczyc¢
na swojem.

Helena milczata chwilke, jakby w swojej
gtowce, do ktorej nagle krew uderzyta i w sercu
bijacem gwattownie, szukata odpowiedzi na te
proste ale petlne uczucia os$wiadczyny.

Wreszcie podata Stefanowi reke i rzekia:

m- Panie Stefanie, badZmy otwarci.... domy-
Slatam sie tego, co$ mi pan powiedziat.

— Ah! panil — przerwal Stefan uszczesli-
wiony, najlepiej sobie wrézac z takiego za-
czecia.

— Pozwdl mi pan dokornczy¢, — mowita da-

I¢j Helena z powaga, — domyslatam sie tego,
i tojest jedng z najwazniejszych przyczyn mego
wyjazdu.

O'! pani, — jekngt znéw nasz bohater,
ale tym razem takim jekiem, jakie Orfeusz wy-
dobywat ze swojej lutni, azeby rozrzewni¢ ka-
mienie.

Nie dlatego, panie Stefanie, — konczyta
Sliczna blondynka, — zeby to, co$ pan powie-
dziat, miato by¢ dia mnie niemite....

Podrzucany jak pitka od nieba do ziemi,
Stefan sie znowu znalazt pod gwiazdami.

Otwarte i szczere przyznanie sie do wzaje-
mnosci, bjFfo czem$ wiecej niz w najSmielszych
roit marzeniach.

Ale dalsze stowa Heleuy stracily go nieba-

wem w przepas¢ jeszcze glebsza i czarniejsza
niz przedtem.
Tylko.... panie Stefanie.... — moéwita drza-
cym gtosem i z lekko spuszczonemi oczyma,—
ze to uczucie nie ma i mie¢ nie moze zadnej
przysztosci.

— Jakto, pani? — zawotat Stefan ztamany
i rozbity nawalem réznych wrazen bolesnych i
radosnych, ktérych tyle doswiadczyt w jednej
chwili, — jakto, pani?... wiec sa przeszkody,
ktére stangé moga na drodze Swietej i wytrwa-

tej woli dwodch istot gtebokiem zwigzanych
uczuciem?. . Jakiez sg te przeszkody?... wy-
mien je panil... Stane z niemi do walki i zwy-
cieze lub zgine.... Jeste$s biedng, ja mam nie-
wiele.... lekasz sie zycia pracy, drzysz przed
niedostatkiem.... a wiec mi pozwdl mie¢ na-
dzieje.... przyrzecz mi czekac¢, a praca i wytrwa-
tos¢ da mi niedlugo chleba dosy¢ dla nas
dwojga....

— To nie przeszkoda, panie Stefanie.... Nie
znam sie dobrze na skalach majatkowych, ale
mnie ludzie zwykle uwazajg za bogats....

— A! pani jeste$ bogata, a jam biedny, —
westchngt Stefan
Nie sadz pan, zebym takie wzgledy brata
na uwage.... sa inne przyczyny....

m-<=\Wola rodzicow pani?...

— Nie mam ich....

Stefan nie pojmowat co sie z nim dziato, py-
tajacem spojrzeniem badat jg tylko.

— Nie pytaj pan, — moéwita dalej, — roz-
tacza nas przeszkoda niezwalczona, ktéra po-
zosta¢ musi tajemnica.... Widziatam w twojem
sercu rodzace sie uczucie, ktore nie mogto dla
mnie zosta¢ obojetnem. Dla pana i dla mnie,
panie Stefanie, lepiej bedzie, gdy sie rozsta-
niemy jak najpredzej i zapomniemy o sobie....

— A! pani, — zawotat z gorycza Stefan,—
en tylko radzi¢ moze zapomnienie, kto sam
apomina¢ umiel...

— Lub kto zapomnie¢ musi, panie Stefanie,—

dpowiedziata tagodnie, — badz pan mezczyzna,
' jesli cie to skaze na cierpienie, miej choc¢ te

robng pocieche, ze nie sam cierpisz.

Scisneta lekko jego reke, spojrzata mu w oczy

zrokiem, w ktorym nie mogt nie dojrze¢ dwoch
ez bolesci i wspoitczucia i odeszta pospiesznie.

Dzien ten byt niby snem w Zzyciu Stefana....

nito mu sie, ze byt hrabia, ze byt kochanym.
INadeszta chwila przebudzenia i nic nie pozo-
tato ani z tytutu, ktérym przypadek na chwile

rzed jego oczyma zamigotal, ani z mitosci,
ez ktorej przebudzony zdawat sie nie rozumiec
'ycia.... (D. c. n)

SALON PARYSKI.

StLtO W
(X "C.

I K
‘£ ellerta).

Zaspiewat stowik, okolica cata
Z upojeniem go stuchata;
Liscie na drzewach jego pieniu
Przystuchiwaty sie w milczeniu,
| zastuchane w jego piosence
Nie spaty chéry ptaszece.
Nawet Jutrzenka tak sie zachwycita,
Ze diuzej niz zazwyczaj na niebie bawila,
I bogébw bowiem przenika
Mity, luby $piew stowika,
A $piewak dla bogini poranku uroczej
Najpiekniejsze swe piesni zawodzit ochoczy.
Nareszcie umilkt. Skowronek don rzecze:
,2e piekniéj od nas $piewasz bynajmniej nie
[przecze,
Godnys$ pierwszenstwa i wszelkiej pochwaty,
Lecz cho¢ jeste$s mistrzem w sztuce,
Ja ci jednakze zarzuce,
Ze $piewasz przez czas krotki, a nie przez rok
[caty“.
Stowik rzekt na to z uSmiechem:
To co mi ganisz nie jest wcale grzechem,
Ale na chlube raczej mi wypadnie.
Spiewam krétko... dlaczego?., aby $piewaé tadnie.
W $piewie mym stucham przyrody,
Spiewam gdy ona piesni mi poddaje,
Gdy kaze zmilkngé — przestaje,
Gdyz chcie¢ przeciw niej walczy¢ daremne za-
[chody*.

Poeci! wpatrzcie sie w stowika,
Winniscie wstgpi¢ w jego $lad,

Zapat miodosci z wiekiem znika,
Duch twoérczy stabnie z biegiem lat....
Spiewajcie, poki $wiat czaruje
Mtodziencza swiezos¢ waszych nut;
Arcydzietami sie wstepuje

Do niesSmiertelnej stawy wrot.
Spiewajcie Niebu hymn wspaniaty,
Ustancie, gdy ostygnie krew,

Bo lepiej skonczy¢ w petni chwaty,
Niz po6zniej z wstydem przerwac¢ Spiew.
Moéwicie: ,Kt6z ma zmuszaé wieszcze?
Krepowac ich natchnienia dzielnos¢?“
| starcy wcigz $piewacie jeszcze,

Az przes$piewacie niesmiertelnos¢!

A Gl

SLEPY RZEZBIARZ.

Opowiem wam rzecz nieprawdopodobng ale
najscislej piawdziwg, o autentycznosci ktorej
mogtoby poswiadczy¢ wielu paryzan.

W mieScie tern przebywa rzezbiarz dotkniety
od lat wielu zupeing Slepota, ktory jednakze
pracuje w swoim zawodzie i wykonywa figury
zwierzat petne ruchu i 2zycia, majace rzeczy-
wistg wartos¢ artystyczng.

Pewnego dnia jeden z moich przyjacioét, rze-
Zbiarz Oliva, przyszedt mnie odwiedzi¢ i zwro6-
cit mojg uwage na przedmiot, zastugujacy na
to, abym o nim pomoéwit w jednym z odczy-
tow o niewidomych, ktére miewalem w owym
czasie w Paryzu.

Przyjaciel mo6j zwrécit stuszng uwage, ze
bywajg niewidomi stroiciele fortepianéw, mu-
zycy, wyrabiacze siatek, ale ze Slepy rzezbiarz
jest zjawiskiem najzupetniej wyjatkowem. Palce
zastepujg mu oczy tak dalece, ze za ich po-
mocg, obchodzac sie zupetnie bez zmystu, kté-
rego jest pozbawiony, lepi gline, wygtadza i
zaokragla katy, modeluje formy. Temi samemi
palcami studjuje dzieta swych kolegoéw, po-
znaje je, wydaje o nich sad, wytyka btedy,
ocenia wrazenie, i to zazwyczaj w sposob bar-
dzy trafny.

Kolega $lepego artysty dodat nadto, ze czto-
wiek ten jest bardzo niezamozny i ze odwie-
dzajac go moge nietylko uzupetni¢ swoje stu-
dja, ale nadto spetni¢ doDry uczynek. Artysci
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paryscy znaja go dobrze i kazdy moze wskazac¢
jego mieszkanie przy ulicy Denfert, 22, gdyz
w obec takiego nieszczescia ustepujg na drugi
plan wszelkie wzgledy wspoétzawodnictwa albo
poziomej zazdrosci.

Poszedtem za tg uprzejma radg i dobrze u
czynitem.

Niewidomy rzezbiarz p. Vidal urodzit sie
w Nimes w r. 1831, a wzrok stracit w r. 1852
majac zaledwie lat 21. Kalectwo, ktéremu ulegt
jest nieuleczone, jest to paraliz nerwu opty-
cznego. Po przebyciu okropnych cierpienn musiat
sie podda¢ operacji wyjecia soczewek, jest za-
tem pograzony w nocy zupetnej, w nocy, ktéra
nie moze mié¢¢ poranku.

Straszna ta kleska spadia na niego nagle.
Jednego dnia jeszcze widziat jak wszyscy, na-
zajutrz sie obudzit pozbawiony sSwiatta dzien-
nego. tatwiej sobie wyobrazi¢ niz opisaé prze-
razenie jakiem przejmowaé musi nieszczesnego
pacjenta podobna katastrofa.

Przed utraceniem wzroku Vidal zyt w towa-
rzystwie artystow w poufatlych stosunkach z rze-
Zbiarzami Barye i Pradier. Studja swoje arty-
styczne posunat juz bardzo daleko, nie chciat
wiec ich zaprzestawaé, nie poddat sie znieche-
ceniu i postanowit nie ustepowaé¢ z placu. Po
kilku tygodniach préb i macania zabrat sie
znowu do prac przerwanych i palce zastgpity
mu oczy.

tatwo jednak odgadnaé¢ ile walk przebyé
musiat, nim to osiagnat, ile razy kotysat sie
nadzieja, a za chwile opuszczat rece. By¢ po-
zbawionym moznosci widzenia, zmuszonym oce-
nia¢ nature tylko w przyblizeniu, na domyst,
zniewolonym dopiero przez uieustanne proéby,
przez pordwnania i macanie otrzymywac z mo-
zotem regularnos¢ linji i wypukiosci, a oprécz
tego walczy¢ ciagle z niedostatkiem, z potrzeba,
czyz to nie jest los godny blizszego poznania,
tembardziej, ze ta walka trwa juz od lat dwu-
dziestu siedmiu, i ze nieszczesliwy, Kktory ja
toczy, wie o tem, ze tak walczy¢ bedzie az do
grobu!

Przed zobaczeniem sie z niewidomym artysta
szukatem w dzietach rozmaitych, czy taki wy-
padek wyjatkowy nie miat juz dawniej przy-
ktadu. Rzeczywiscie starozytnos¢ przekazata
nam wiadomos¢ o S$lepym rzezbiarzu, byt to
jednak artysta, ktory ograniczat sie na kopjach,
to jest przedstawiat nature juz odmodelowang
przez kogo innego.

Udato mi sie znalez¢ i drugi przykiad, od-
noszacy sie do korica XV czy poczatku XV I
wieku, do czaséw stawn¢j krélowej -Anny Bre-
tanskiej, matzonki krdéla francuskiego Karola
VI1Il, ktéra po Smierci tego monarchy zaslubita
jego nastepce Ludwika XII, rozwidédiszy go
z pierwszg zong. Krélowa ta znana w historji,
gdyz za czasbw wyprawy pierwszego swego
meza do Wioch w r. 1494, samodzielnie spra-
wowata rzady, a na drugiego matzonka prze-
wazny wptyw wywierata, pamietng jest takze
przez to, ze pierwsza z krélowych francuskich
miata swag osobistg straz przyboczng i pierwsza
zaprowadzita zwyczaj uzywania na suknie za-
tobne czarnych materji, gdyz przedtem biaty
kolor oznaczat zatobe.

Ot6z na dworze t¢j monarchini przedstawiano
raz rzezbiarza dotknietego S$lepotg. Kroélowa
chcac sie przekonac¢ jak daleko siega czulosé
jego palcow, data mu do obmacania sztuke
monety. Kaleka dotknieciem zbadat stempel i
wymienit doktadnie imie kréla i napisy, za co
otrzymat pensje z prywatnej szkatuly krolew-
skich

Jezeli jednak Vidal miat poprzednikéw, za
to przewyzszyt ich tem, ze jego kreacje sg ory-
ginalne. Dzieta swoje posytat na wszystkie wy-
stawy od 1855 do 1875 roku, a w rokn 1861
otrzymat medal. Przedmiotami, ktére traktuje
z upodobaniem, sg pantery, lwy, umierajace
jelenie, kozy, krowy, osty, konie, tygrysy, byki,
psy i t. p. Kilka jego marmuréw i bronzéw
nabyte zostaly kosztem panstwa.

Juz przed poznaniem go nie byta mi obca
subtelnos¢, do jakiej dochodzg inne zmysty u
pozbawionych wzroku, wiedziatem jakich cudow
dokona¢ moze wprawna reka, wyznaje przeciez,
ze rzeczywisto$¢ w pracowni Vidala przewyz-
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szyta wszystko, com widziat i czego sie mogtem
spodziewa¢ pod tym wzgledem.

Artysta pracuje o ktorejkolwiek godzinie
doby, najbardziej jednak lubi pracowaé¢ w nocy,
bo ta mu daje najwiecej samotnosci i ciszy. Co
go moze obchodzi¢ Swiatto, ktérego nie zna, o
ktérem mu pozostato tylko stabe wspomnienie?

Jeden z moich kolegéw opowiadat mi, ze
spotkat sie raz z Vidalem o dziesigtej godzinie
wiecz6r na bulwarze Saint Michel i Vidal za-
prosit go na chwile do swej pracowni. Weszli
razem i niewidomy zaraz sie zabrat do poka-
zywania koledze swoich prac, zapomniawszy
o tem zupetnie, ze on ich widzie¢ nie moze.
Dopiero ostrzezony o tem rozesmiat sie serde-
cznie ze swego roztargnienia i zabrat sie do
szukania Swiecy i zapatek, co mu nie przyszio
bez trudu, gdyz tych przedmiotéw uzywa tylko
dla gosci.

Rozumie sie, ze przedewszystkiem zaczatem
sie go rozpytywa¢ o warunki materjalne jego
pracy. Pojmowatem jeszcze, ze za pomocg do-
tykania mozna $ledzi¢ bieg liuji, regularnosc
konturéw, ale grubos¢, modelowanie, gtebokosc,
stosunki? Wszystko to byto dla mnie zagadka.
.. Slepy rzezbiarz odstonit mi swojg tajemnice
praktycznie. Jeden z moich przyjaciét przypro-
wadzit mu dnia poprzedniego wspaniatego psa.
Yidal pieszczac sie z tem zwierzeciem, poznat
jegft ksztatty i zanotowat sobie w pamieci
wszystkie ich cechy charakterystyczne. Pamiec
to czysto specjalna, ktéra sie koncentruje w kon-
cach palcow. Zaczgt wiec w mojej przytomnosci
odtwarza¢ tego psa z pamieci.

Trzeba bylo widzie¢ samemu te zadziwiajgca
robote, azeby sobie zda¢ z niej sprawe. W epo-
ce, w ktdrej artysta stracit wzrok, ukonczyt
juz studja anatomji i zootomji. Nikt tez lepiej
od niego nie zna uktadu kosci i muskutéw zwie-
rzecych, ich taczenia sie i Sciggania. Zootomja
zatem stuzy mu za przewodnika i dostarcza
punktow wytycznych, ktére posiadajgc nie moze
sie juz pomylic.

Wiedzgc o tem pojmiemy, ze stosunkowo
biorgc nie jest to dla niego wielka trudnoscia
ulepi¢ nai przdd figure idealng, szkielet, zaledwie
troche powleczony ciatem. Nastepnie trzeba
kylo przyoblec to muskularni. Instynkt wspie-
rany przez doswiadczenie, niezmierna delikatnos¢
czucia w palcach, ruchy ich gdy przesuwaja sie
po wypuktosciach i wklestosSciach niby po kla-
wiszach stokrotnie wyprébowanego fortepjanu,
dokonywujag reszty.

Gdybym tego nie byt widziatl, nie bytbym
w to uwierzyt, ale widzialem, widzialem na
wiasne oczy bryte gliny przetwarzajaca sie
w dobrze mi znang posta¢ psa. Byto to z po-
czatku tylko dowcipne potaczenie kosci i mu-
skutow, co$ jak te szkice niepewne, ktoremi
malarze pokrywajg swoje ptdtna nim przystg-
pia do szczego6tdw wykonania. Potem powoli
muskuty sib wypetniaty, zwierze nabywato pet-
nosci i narysowal sie doktadnie caly jego obraz.
Przekonatem sie. Warto tu doda¢, ze szybkos$é
tej roboty byla jednym ze szczegotdw, ktore
mnie dziwily najbardziej. Slepy rzezbiarz jest
obfity w pomysty, wyobraznia jego jest ptodna,
nie powtarza ciggle jednego modelu, lecz two-
rzy ciggle nowe. To tez latwo zrozumie¢, ze
ich wykohczenie zabiera mu duzo czasu; jest
to najmozolniejsza i najdelikatniejsza czes¢ jego
pracy.

Nie na tem jednak byt koniec mego zdzi-
wienia.

Na zapytania moje Vidal oswiadczyt mi, ze
jest w moznosci ocenia¢ prace cudze tak do-
brze jak swoje. Byt na wystawie w r. 1875,
gdzie sie znajdowat jego lew naturalnej wiel-
kosci i zwiedzajac jg studjowal dzieta rzezby,
naturalnie te tylko, ktére byty tak umieszczo-
ne, ze ich sie mozna bylo dotykaé¢. Jak powia-
dajg ci, ktorzy towarzyszyli tym ciekawym
ogledzinom nie omylit sie ani razu w swych
zdaniach, czy to chwalit artystycznos¢ roboty,
czy wytykat niektore btedy.

Doltazat wiecej. Zrobit swoéi wiasny portret
w medaljonie, a chociaz zwierzeta sa jego spe-
cjalnoscig, podjatby sie chetnie roboty popiersi,
byleby tylko model zamiast pozowania nieru-
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chomo zgodzit sie na jego sposob badania form
i zarysow palcami.

Yidal bywa w teatrze. Gdym to ustyszat nie
mogtem sie powstrzymac¢ od niedowierzajgcego
wykrzyknika. Reszte rozumiem jeszcze, ale jak
oceni¢ gre aktoréw za pomocg samego stuchu?
Ot6z tutaj jego opowiadanie zdawalo mi sie
paradoksalnem, inne Swiadectwa przeciez recza,
ze moze to byé prawda. Slepy po dzwieku
gltosu i po wiasciwosci intonacji ocenia wartosc
artysty scenicznego. Stuch jego jest tak deli-
katny, ze $ledzi ruchy aktora na scenie. Slepy
widz, — prosze mi wybaczy¢ to konieczne po-
taczenie sprzecznych wyrazéw, — lepiej nieraz
od widzéw widzacych wie, w jakim punkcie
aktor sie znajduje. Od tego do ocenienia jego
gry juz nie daleko. Vidal utrzymywat, tonem
zupetnej i wzbudzajgcej wiare szczerosci, ze
myli sie bardzo rzadko, i ze styszac wystepu-
jacego debiutanta, mogiby mn prawie zawsze
przepowiedzie¢, czy bedzie miat powodzenie.

Chociaz nie moze rozrdznia¢ Swiatta od cie-
mnosci, dni bardzo jasne, stoneczne, nie sg dla
niego dogodne. W dniach takich rzadko wy-
chodzi z domu, bo nie jest pewnym swoich
krokéw. Dni pochmurne sa dla niego bardzo
odpowiednie, a najodpowiedniejszg noc, gdyz
w tym czasie jezdzi mato powozéw i mato by-
wa przechodniéw. ,Jest to ulubiona pora moich
przechadzek, — mowit do mnie,— chodze gdzie
chce bez przeszkody, uzywam ruchu, biegam
jak prawdziwy krolikll

Zauwazy¢ nalezy, ze jak najwieksza czes¢
niewidomych Vidal nie méwi nigdy ,czutem1,
,dotykatem sie", ale zawsze ,widziatem". Je-
zeli sie znajduje w bliskosci muru, drzewa, la-
tarni gazowej, odgaduje to; ruchy jego sg szyb-
kie i rzadko mu sie zdarza wahaé¢ sie. Czyz
nie jest rzeczg cudowng ta réwnowaga jakag
przyroda utrzymuje w swoich organach. Wzrok
znika lecz natychmiast stuch, czucie, wech roz-
budzajg sie i delikatniejg. Caty organizm zdaje
sie skiada¢ na zastgpienie brakujacej czesci.

Niewidomi bywaja w ogdélnosci wesotego uspo-
sobienia. Dlaczego tak jest, tego filozofja nie
umie wyttumaczy¢, tak iednak jest zazwyczaj.
Zapytywatem Yidala o jego humor. Byto to
pytanie delikatne, nalezalo bowiem szanowac
tajemnice jego zycia prywatnego, a wiedziatem,
ze rzezba jako sztuka zbytkowna, majgca mato
konsumentéw, nie wzbogaca swoich adeptéw,
tembardziej, ze materjat, w ktéorym pracujg jest
drogi, subwencje rzadowe bardzo rzadkie, a
mecenasi prywatni jeszcze rzadsi. Mistrzom
tylko udawato sie uzyska¢ niezaleznos¢ mate-
rjalng bardzo rzadko i po diugich latach pracy;
dla nie majgcych majatku i regularnych za-
mowien, zycie musi by¢ bardzo trudne. To tez
i Vidal nie moégt sie znajdowa¢ w potozeniu
dostatuiem. Jednakze do t6j chwili nigdy nie
popadt w zniechecenie, ma wiare w siebie, na-
dzieje, pociecha dlan jest praca, a rozkoszag
sztuka.

Widziatem w Paryzu wiele rzeczy ciekawych
i wzruszajgcych, ale rzadko mi sie zdarzyto
spotka¢ cos, coby byto réwnie wzruszajgcem i
ciekawem, jak widok tego artysty-kaleki, oraz
rozpatrzenie sie w jego pracach i w jego wy-
jatkowem potozeniu. Dr. D.

MEDJOLAN.

Kartka z dziennika podrozy.

Gdym zblizajgc sie do Medjolanu przebywat
ostatnie wioski Piemontu i pierwsze pola Lom-
bardji, po ktérych wita sie rzeka Ticino, po-
dobna w blasku potudniowego stonca do rzeki
roztopionego srebra, trzy postanowienia zajmo-
waty moéj umyst: obejrzeé¢ katedre, catlg z bia-
tego marmuru, przebiedz ulice medjolarnskie,
na ktorych dwa razy w ciggu lat siedemdzie-
sieciu Sciskano i obsypywano kwiatami zotnie-
rzy francuskich, jako zwiastunéw (niestety zwo-
dniczych) wyzwolenia i zwiedzie cienistg aleje,
w ktoérej Silvio Pellico, z gtebi karety, jadac po-
miedzy dwoma zandarmami austrjakimi, rzucat

ostatnie spojrzenia zalu i pozegnania swym przy-
jaciolom i swojej miodosci. Zadnemu jednak
z tych trzech postanowien nie zawdzieczam
gtebokiego wrazenia, jakie na mnie wywart
Medjolan.

Byto to siédmego pazdziernika w ciepty
dzien jesienny. Storice palito. Przybywszy do
miasta przedewszystkiem o godzinie 9 rano
udalismy sie do katedry. Ciemnos¢, ktéra tam
panuje, ogromna grubos¢ i olbrzymia wysokosc¢
filaréw, silna budowa naw, posadzka, na kto6-
rej nie byto w tej chwili nikogo z ludzi, i ani
jednego przedmiotu, przejety nas pierwszem
wrazeniem, zdumiewajgcem a nawet przeraza-
jacem nieco. Takiego wrazenia nie wywiera
wstgpienie do zadnego z najwiekszych koscio-
téw francuskich, gdyz te nawet w godzinach,
w ktérych nie ma nabozenstwa, zastawione sg
tawkami i krzestami, co je zapetnia i nieiako
zaludnia. Po tem wrazeniu i pod jego wpty-
wem zaczeliSmy doznawaé przyjemnosci arty-
stycznej réznej zupeinie od wrazen religijnych.

Jest to architektura jakby zazdrosna tatwych
tryumféw swoich siéstr poezji i muzyki, archi-
tektura milczeniem swojein $piewajgca piesn
gteboka, czarujgcg i majestatyczng. Proéznia
tych pieknych kosciotéw witoskich zdaje sie
by¢ obliczong na to, aby artysci i marzyciele
mogli tam stysze¢ ten $piew tajemniczy linji,
te wibracje olbrzymiego niemego instrumentu,
wyrobionego z najpiekniejszych marmuréw i
nastrojonego przez najwiekszych mistrzéw bu-
downictwa. Te symfonje kamienia i samotni
styszeliSmy nastepnie wszedzie we Wioszech,
w katedrze florenckiej, w bazylice Swietego
Piotra, w kosciele Swietego Pawta extra muros,
w kosciele sSwietej Marji Wiekszej, tej pieknej
bazylice o jakiej marzyli architekci cezaréw—

Lezy to w naturze ludzkiej, ze pojecie mo-
ralne uczucia tgczy sie w naszych zmystach
i splywa z pojeciem materjalnem bogactwa.
Jezeli ziloto oraz drogie i rzadkie kamienie nie
przyjda w pomoc mysli cho¢by najpokorniejszej,
najczystszej i najskromniejszej, my$l ta zatraca
sie wkroétce i nic z niej nie pozostaje. Sztuka
wiec ma za zadanie otoczy¢ te mys$l swoim
czarem, zbytek musi potozy¢ swojg ceche pro-
biercza na tem, co pewien sad kompetentny
uznat za wznioste a nawet za Swiete. | gdzie
ta cecha probiercza potozong zostanie, tam du-
mni sg wszyscy posiadajgcy przedmiot nig ozna-
czony, czy sg jednostkami, czy rodzing, czy
miastem, okolica lub krajem. Tak Medjolan
dumny jest z tego, ze Smiertelne szczatki Ka-
rola Boromeusza spoczywajg w kaplicy podzie-
mnej, ktora kosztowata cztery miljony frankow.
Natura ludzka prawdopodobnie sie nie zmieni,
ale rozum tegoczesny, roz$wiecajacy niedyskre-
tnie latarnig elektryczng wszystkie podziemia,
okazuje nam tak tu jak wszedzie, ze jesteSmy
i byliSmy po wszystkie czasy igraszka préznych
ztudzen. Tak jest i z turystg, ktéremu nazajutrz
po przybyciu pociagiem paryskim cicerone ka-
tedralny otwiera drzwi do wspaniatej Swigtyni.
Podziwia on ztoto, marmury, cuda snycerstwa
i rzezbiarstwa, rozkoszuje sie niemi, ale nie
pomysli ani na chwile o Swietym, lub jesli so-
bie o nim przypomni, to tylko aby zrobi¢ uwa-
ge, ze wielkie jeszcze pytanie czy na tamtym
Swiecie jest on tak zadowolony i dumny z tego
zbytku, jaki tutaj gréb jego otacza, jak jego
rodzina i miasto, w ktérem sie jego grob zna]
duje.

W katedrze medjolaniskiej znajduje sie po-
sag Swietego Barttomieja, ktory, jak wiadomo,
umeczony zostat przez obdarcie ze skory. Jest
to piekna praca rzeczywiscie i panie medjo-
lanskie znajomych sobie turystbw upominaja,
aby nie pomineli tego posagu znajdujgcego sie
przy wejsciu przez portyk prawy. Nasuwa sie
tu uwaga, ze francuzka nigdyby nie uczynita
takiej uwagi lub gdyby ja uczynita, byloby to
potaczone z rozmaitemi minkami i gestami obu-
rzenia bardzo wdziecznemi i pnwabnemi. Wto-
szka mowi po prostu, bez zadnego niezwyktego
poruszenia czota lub ust, najnaturalniej i po-
waznie: ,Nie zapominaj pan tego zobaczyc¢".
Sztuka tutaj nie jest podejrzywang o budzenie
wrazen, ktérych nie wyraza i nie ma na celu
rzeczywiscie.



Poszediszy z katedry do Academia di Belli
Arti, zachwycamy sie widokiem freskow, kto-
remi jg przyozdobili Ferrari i Lnini. Sa to ma-
lowidta dziwnej prostoty i wyrazistosci zarazem !
Nie myslimy sie tutaj wdawaé¢ w studja este-
tyczne. Naszem zdaniem $mieszni sa ci podro-
zni, ktérzy podrozujg wytadowawszy sobie gto-
we frazesami metafizykéw sztuki, ludzi, ktorzy
pisza na wiersze artykuly artystyczne, i ktorzy
woleliby potkngé obsadke swego pidra, niz po-
wiedzie¢: ,jest to piekne i podoba mi sie dla-
tego, ze jest piekne“. Precz z analizg! Rozkosz
artystyczna nie jest w rozbiorze, ale w patrze-
niu i podziwie. | rzecza jest niezawodna, ze
owi stawni artySci dawniejsi, ktorych dzieta
przy ogladaniu sprawiajg nam te rozkosz, nie
mieli innego celu. Nie zmienimy swego zdania
choc¢bysmy z Akademji sztuk pieknych poszli
do patacu Porera, gdzie sie znajduje Sposalizin
arcydzieto wrzgcej zadzami krwi Rafaela, ktéry
je stworzyt w dwudziestym pierwszym roku
zycia, lub nieudany wysitek Canovy, ktory
chcial nada¢ Napoleonowi | charakter bohatera
starozytnych posagéw. Jest to statua brouzowa,
ktorg widzie¢ mozna na podwdrzu patacu.
W klasycznej obnazonej postaci, trzymajacy
w reku zwyciestwo stoi przed nami bohater,
lecz przyznaé trzeba, ze patrzac na niego wcale
nie przychodzi na mys$l Austerlitz. To prawda,
ze nie przypomina sie takze wcale 18 brumaira.
Studjujemy go jak jaki$ antyk, i dos¢ nam za-
uwazy¢ jakas$ zbyt plastyczng wypuktosé, aby-
sSmy zapomnieli o wszystkich czynach meza,
ktérego przedstawia posag.

Pierwsze godziny popotudniowe przeminety.
Przechadzajgc sie ulicami Medjolonu przyby-
liSmy na koniec miasta. Zatrzymujemy sie przed
portykiem starego kosciota i pytamy, co to za
kosciét. To Santa Maria delle Grazie. Znane
nam juz bytlo to nazwisko. Tutaj w starym
refektarzu klasztornym Leonardo da Yinci wy-
malowatl na $cianie swojg Wieczerze. Opowia-
dania wszystkich podréznych, wszystkie ksigzki
traktujace o sztuce wioskiej powiedziaty nam,
ze fresk ten moze by¢ uwazany za nieistniejacy,
gdyz biedne jego szczagtki znikaja z kazdym
dniem. Wahalismy, sie czy wejs¢. Po c6z byto
zasmuca¢ sie widokiem plesni rozprli¢ierajgeej
sie w miejscu, w ktérem byto arcydzieto. Nie-
zdecydowani weszliSmy do kosciota. Stara ko-

bieta, ktora skulona siedziata przy wejsciu,
podnosi sie i pyta, czy chcemy zobaczyC re-
fektarz. Glos tej Sybilli wydaje nam sie gto-

sem przeznaczenia, ktére chce, azebySmy obej-
rzeli ten fresk. Idziemy za nig, przebywam}7
podwoérze oraz, jesli sie nie myle, ogrdd i je-
stesmy w refektarzu. Wieczerza Parniska Leo-
narda da Vinci, jest przed nami na murze
w giebi.

Patrzymy na nig z tem poszanowaniem i mi-
mowolnem wzruszeniem, z jakiem sie patrzy
na kazdag ruing, na kazdy szczatek wielkosci
minionej.

Pierwsze wrazenie jest bardzo przykre w isto-
cie. Dzien miat sie ku schytkowi. Miatem ochote
zawota¢ na stonce: ,nie gasnij" i na fresk:
»nie znikaj!“. Jeden szczeg6t przyciggat mnie
ku sobie najbardziej: lewa reka Jezusa wycia-
gnieta nad stotem, otwarta i doskonale docho-
wana. Reka to mezka, ludzka prawdziwie, zda-
jaca sie wypowiadac¢ idee braterstwa; nie jest
chuda i wysmukta, otwiera sie nie po to, aby
zaziemskiemi tylko obdarza¢ darami, jest petna
i silna, wyciggnieta jako symbol mitosci bra-
terskiej dla wszystkich, pomocy i opieki dla
ucisnionych. Koloryt jej zywy i r6zowy, maluje
zapomnienie zupeilne o sobie, ale nie pogarde
rzeczy ziemskich. Ta reka otwarta $cigga po-
dziw wszystkich, ktérzy rozumieja sztuke.

Niektére czesdci fresku sg jeszcze widzialne
i mozna sie przekonaé¢ o ile postawy, gesta i
niektére fizjognomje réznig sie od owych kopji
znanych z najbardziej cenionych rycin. Powie-
my wiecej. Z pod zaston plesni dusza dzieta
przemawia jeszcze w catosci do widza i wra-
zenie jakie czyni goruje nad wszystkiem we
wspomnieniach, ktére wywozimy z Medjolanu.

Walery Yernier.
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Przestroga konieczna dla niektérych. — Przyktad nadwi-

$lanski do nasladowania nad Pettwia.— Potop i wulkan.—

Spowszedniate odkrycia. — Drazliwo$¢ naddunajska. — Dzi-
wne losy pewnego dramatu.— Nowy utwor Ujejskiego.

Rozpoczaé musze od przestrogi, za ktdrg moze
niejedng wdziecznos¢ sobie pozyskam. Jezeli
piekna Czytelniczko Ilub szanowny Czytelniku
znajdujesz sie w tem potozeniu, ze ci potrzeba
przemowi¢ do kogo$ w interesie inn¢j osoby,
racz przedewszystkiem, nim sie na ten krok
odwazysz, zastanowi¢ sig, czy imie lub nazwi-
sko osoby, do ktérej zamierzasz sie udaé¢ nie
zaczyna sie od liter Ka. Br., a gdyby tak byto,
zaniechaj chwilowo wszelkich instancji, dopoki
sie nie dowiesz, czy ta osoba nie ma zwyczaju
umieszczaé inseratéw w ,Dzienniku Polskimll

Stalo sie bowiem, ze w dziale ogtoszen tego
pisma, jakas$ osoba niewymienionej pici, stanu
i miejsca zamieszkania, podpisana tylko literami
Ka. Br., umiescita uwiadomienie zaczynajgce
sie od stow: ,Kto sie do mnie zgtosi w intere-
sie innej osoby zostanie zniewazonym", a
ze nikt dobrowolnie nie zechce sie naraza¢ na
zniewage, i ze niewiadomo czy te litery ozna-
czajg imie i nazwisko, czy tez nazwisko i imie,
niewiadomo réwniez czy ten pan Ka. Br. nie
jest panig, lub czy ta pani Ka. Br. nie jest
panem, niewiadomo wreszcie gdzie to zniewa-
zajace indywiduum przebywa, przeto najlepioj
wstrzymac¢ sie az do blizszych wyjasnien od
wszelkich stosunkéw towarzyskich z osobami,
do ktorych te cyfry zastosowane by¢é moga,
tembardzi¢j, ze dalsze ustepy ,uwiadomienia”,
ktérych tu powtdrzy¢ niepodobna, nie pozwalajg
przypuszcza¢, aby Ow Ka. Br., gdybysmy sie
do niego w interesie nie drugiej ale pierwszej
albo trzeciej osoby (to jest jego wiasnym) zgto-
silL umiatby nas przyjaé przyzwoicie.

Z drugiej strony interesem jest wszystkich,
ktéorych imiona zaczynajg sie od Ka., a na-
zwiska od Br. lub odwrotnie, a wiec wszystkich
Karoléw, Kajetanow, Katarzyn i Kamilli Br....
jak rowniez wszelkich Bronistawdw, Brunondw,
Brygid i Bronistaw Ka.... zdemaskowa¢ owego
zniewazyciela, azeby 2z siebie zdjg¢ banicje,
w ktdra najniewinniej i najniespodziewaniej
popadli, a zarazem uprasza¢ kazdej z osobna
i wszystkich w ogéle administracji pism wy-
chodzacych w promieniu stumilowym na okoto,
azeby podobnych inseratow, stawiajgcych nie-
zastuzenie w przykrem potozeniu osoby zupet-
nie uieinteresowane, na przyszto$¢ do szpalt
swoich nie przyjmowaly.

Co do mnie, gdybym byt administratorem ja-
kiego pisma i przyszto do mnie takie Ka. Br.
z takiem jak powyzej wspomniane uwiadomie-
niem, miatbym tatwy7 spos6b sprowadzenia go
na droge przyzwoitosci i rozsgdku. Powiedziat-
bym mu, ze tego rodzaju uwiadomienia juz
przestaty by¢ modnemi, a za to weszty w mode
inaksze, takie np. jakie znalaztem w ,Wieku*“
z d. 29 pazdziernika, a krére tu powtarzam
dla uzytku owego Ka. Br. Napisano w tym
inseracie co nastepuje:

,Celem zreparowania i odwotania faktu, jaki
miat miejsce przed miesigcem w towarzystwie
prywatnem, sktadam rs. 150 na wsparcie dla
wdow i sier6t po podupadtych literatach lub
inny cel filantropijny. Rozdziat tego funduszu
pozostawiam uznaniu Redakcji. X.u

Ot6z takie ogtoszenia sg teraz modne, a przy-
najmniej zastugujg na to, aby sie staty mo-
dnemi i bytlbym wielce zbudowany, gdyby owo
Ka. Br. nadestalo do redakcji tego pisma,
w ktérem wybrukowato swdj inserat odpowie-
nig do swej moznosci ofiare na jaki cel filan-
tropijny lub pozyteczny: ,dla zreparowania i
odwotania faktu, jaki zjego winy miat miejsce
w pismie publicznem®“. Bytaby to satysfakcja,
jakg owo Ka. Br. winno daé¢ sobie samemu za
wybryk, ktérem zrobito lub zrobi¢ mogto nie-
stuszng przykros¢ wielu osobom, ale ostatecznie
oSmieszyto tylko samo siebie.

Nie tracac nadziei, ze owo Ra. Br. nieomie-
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szka sie poddac¢ takiej am.ende honorable, prze-
chodze do obowigzkédw sprawozdawczych, stre-
szczajgc najprzéd wiadomosci, jakie mi nade-
szlty ze ,Swiata".

W Hiszpanji druga edycja potopu, a na We-
grzech i w krajach sasiednich trzesienia ziemi
i tworzace sie wulkauy. Co za wspaniaty kon-
trast!... Rok 1879, ktéremu za niewiele juz ty-
godni Swieczka pogrzebowa zaswieci, jest sobie
rokiem w stylu Wiktora Hugo, rokiem antytez
i to nietylko na ziemi, ale nawet na niebie,
gdzie dyrektor obserwatorjum morskiego w Pola
pan J. Palisa, odkrywa az po cztery planety
teleskopowe w ciggu jednego miesiagca, czyli po
jedn¢j tygodniowo. Dzigki temu odkrywcy i pe-
rjodycznosci jego odkry¢, bedziemy moze na
przyszto$¢ uwolnieni od nuzacych juz troche
swojg iednostajnoscig zawiadomien w dzienni-
kach, ze znowu nowa planete odkryto, i ze ich
liczba doszta do takiej a takiej. Na przysztos¢
rzecz ta przejdzie w dziedzine wiadomosci ka-
lendarskick, gdzie obok przepowiedni pogody
bedzie mozna podawaé przy kazdej lunacji nie-
zawodne proroctwo, ze astronomowie odkryjg
jakas$ planete teleskopowg, a zatem ich liczba
ogllna, ktéra w dniu 21 pazdziernika wynosita
208, wynosi¢ bedzie o tyle wiecej, ile od tej
daty uptyneto tygodni.

Jezeli jednak mozna iuz napewno przepo-
wiada¢ odkrycia astronomiczne na niebie, byc¢
prorokiem na ziemi bedzie, jak sie zdaje, za-
wsze dos¢ trudno. Ktdézby naprzykiad czytajac
powies¢ Batuckiego Byle wmej, lub bedac na
przedstawieniu przerobionego z nig dramatu
Rodzina Dylskich, moégt przepowiedzie¢, ze ta
powies¢, a raczej przerobiony z niej dramat,
zostanie kiedy$ przez wysoki oficjalny areopag
uznanym za niemoralny i zakazanym, notabene
tam, gdzie zakazywanie przedstawien sceni-
cznych z powodu niemorainosci nalezy do feno-
menalnych wypadkéw. Stato sie to jednakze
niedawno w Wiedniu. Rodzina Dylskich w tt6-
maczeniu niemieckiem p. n. Jajd nach (lem
Gtuche, miata by¢ przedstawiong w Stadttheater,
ale zakaz cenzuralny stanat temu na przeszko-
dzie, z powodu jakoby niemoralnej tendencji
i sytuacji, przedstawiajgcych w krzywdzacem
Swietle niektore stany. Wyznajemy, ze znajac
oryginal, a raczej oba oryginaly tego utworu,
bynajmniej nie mozemy sie domysle¢, co nua-i
nowicie mogto obudzi¢ te niezwyczajng drazli-j
wos$¢ wiedenskiego areopagu, chyba wiec itg-J
macz niemiecki poczynit jakie niewlasciwe do-1
datki. Poniewaz dyrekcja teatru zaniosta rekursi
przeciw zakazowi, zapewne zatem sztuka przed
stawiong zostanie z niejakg modyfikacjg lub’
zupelnem -opuszczeniem owych dodatkéw, a
chwilowa przeszkoda w przedstawieniu wyjdzie
jej na dobre, bo zainteresuje publicznosé. | stac
sie moze fakt rzadki niezawodnie w dziejach
utworow dramatycznych, jezeli nie bezprzykia-
dny. Rodzina Dylskich, o ktérej u nas wydano
sad dosy¢ jednomys$lny, ze jest utworem nie
nalezagcym do najznakomitszych produkcji uta-
lentowanego autora Radcow pana radcy, moze
znalez¢ nad biekitnym Dunajem, na wielko-
Swiatowej scenie, takie powodzenie, jakiego nie
znalazta na scenach naszych, i silna tym suk-
cesem powr6ci¢ do nas po laury, jakich przed-
tem nie zebrala. Bytoby czem$ rzeczywiscie
oryginalnem, gdybysmy te sztuke oryginalng
polska, dopiero w ttumaczeniu z niemieckiego
przektadu ocenili podtug rzeczywistej wartosci!

Widze jednak, ze sie bawie w proroka, a sam
powiedziatem przed chwilg, iz trudniej jest by¢
prorokiem na ziemi, niz na astronomicznem
niebie. Azeby sie cofngé z tego bezdroza, nie
pozostaje mi nic innego, jak zakonczy¢ dzi-
siejszg kronike doniesieniem, ze milczacy od
tak diugiego czasu Kornel Ujejski, ujat znowu
za pioro i obdarzyt nas ,rzeczg dramatyczng"
p. n. Smok siarczysty, ktéra ukaze sie wkroétce
w druku i na scenie i przyczyni zapewne jeden
listek do wienca stawy znakomitego poety.

Krakéw dnia 7 listopada 1879 roku.

Omikron.
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Wystepy pani Modrzejewskie.

Szczuptos¢ ram dodatku literackiego naszego
pisma, nie pozwala podawac¢ obszernego roz-
bioru sztuk i krytyki gry artystéow, lecz o ile
to bedzie w naszej moznosci, postaramy sie,
przynajmniej w kroétkich i tresciwych sprawo-
zdaniach , obznajamia¢ piekne Czytelniczki
z pizebiegiem dramaturgji na krakowskiej
scenie.

Zjawienie sie pierwszorzednej gwiazdy arty-
stycznej, byto fenomenalnym wypadkiem dla
publicznosci krakowskiej, to tez przez kilka-
nascie przedstawien, teatr literalnie bywat prze-
petniany, a krakowianie z entuzjazmem niekita-
manym przyjmowali wielki talent, btyszczacy
na obydwoéch poétkulach s$Swiata. Chcac rozebraé
gre pani Modrzejewskiej we wszystkich jej krea-
cjach, trzebaby spisa¢ liczne foljaty; zostawiamy
te prace Syzyfa ludziom specjalnie sie poswie-
cajacym zawodowi krytycznemu, my za$ z obo-
wigzku, w lekkim zarysie przebiegniemy dzieje
tych Kkilku tygodni, podczas ktérych pani M.
rozrzucata perty i drogie kamienie po scenie
krakowskiej.

Pierwszym wystepem goscinnym byta rola
Adrjanny w stynnym dramacie ,Adijanna Le-
couvreur”, ktory przez dlugie lata trzyma sie
na repertuarze komedji francuskiej i stuzy jako
chevol de bataille dla kazdej wielkiej artystki.
Jest. to jedna z najpiekniejszych kreacji pani
M. Koniec aktu pigtego, gdy biedna Adrjanna
kona, odegrany byt mistrzowsko, a publicznosé
opuszczata teatr pod tem dziwuem i zarazem
poteznem wrazeniem, gdzie sie koriczg wszelkie
nadzieje, a rozpoczyna gteboka i nieprzejrzana
wieczno$¢. Artystka przedstawita nam realisty-
czng prawde, ze wszysth iemi odcieniami osta-
tniej agonji, a jednakze ta okropna prawda
okryta byta tak estetyczna iluzjg, ze widzowie
uwielbiali realizm rzeczywistosci w potgczeniu
ze sztukg znakomitego odtworzenia.

W drugim wystepie komedji Sardou ,Nasi
najserdeczniejsi”, pani M. przedstawita role
Cecylji Caussade. UjrzeliSmy paryzanke czystej
wody — lekka, ptocha, kokieteryjng, pozwa-
lajaca sie uwie$s¢ nawet chwilowemu popedowi,
lecz w danej chwil: zatrzymujaca sie nad brze-
giem sam¢j przepasci. Rola ta, na po6t drama-
tyczna, nie daje wielkiego popisu i potrzeba
tak znakomitego talentu, jak pani M., aby ja
wysungé na pierwszy plan i uwage widza ode-
rwaé¢ od innych oséb.

Jako Marja Stuart, dowiodta artystka, iz nie
jest talentem, ale genjuszem. Scena rozmowy
z Elzbietg, nalezy do najswietniejszych momen-
tow gry. Tu sie konczy zwykta trytyka a roz-
poczyna uwielbienie. Ristori, jedna z najwie-
kszych artystek wioskich, ktorej wystepy byty
szeregiem tryumfalnych pochodow we wszyst-
kich stolicach $Swiata, jest daleko nizszg w tej
roli i niech nam tu stuzg za poréwnanie stowa
jednego amerykanina, obecnego na przedsta-
wieniu : ,Na wystepy Ristori ptacilismy w No-
wym-Yorku krzesto 5 dolaréw, pani Modrze-
jewska wartg jest, aby krzesto ptaci¢ pieédzie-
sigt dolaréw" ).

W dramacie Feuilleta ,Dalda", w roli ksie-
znej Falconieri, tak wielka artystka mogta tylko
Smiato rzuci¢ rekawice wszelkim szlachetnym
poczuciom. Owa wstretna posta¢, wzbudzajgca
powszechne oburzenie, z pod reki pani M. wy-
szta jako czarowna statua marmurowa, nowo-
zytna Galatea, ktoraby kochata, gdyby miata
serce.

Kt6z nie zna roli Anieli w ,Slubach panien-
skich?" WidzieliSmy w niej wiele artystek i
przed kilku laty takze paniag M. Od wspania-
tych kosmopolitycznych kreacji, wzbudzajgcych
podziw calego cywilizowanego Swiata, artystka
roszczka czarodziejska przeprowadzita nas na
swojskie niwy, okryte btawatkami i polnemi
makami. Petng piersig napawaliSmy sie wonig
polskich kwiatéw, a owa blondynka o biatej

1) Stowa te sa autentyczne.

SALON PARYSKI.

cerze i ciemnych oczach, jakze ponetng dla
nas byta? Ojciec polskiej komedji przeczut gdy
pisat to arcydzieto, ze w niem wystepowaé
beda czarodziejki.

Barbara RadziwiHéwna byta tg czulg, smetng
i kochajacg zong Zygmunta Augusta, W nie-
ktérych scenach zapominaliSmy, iz jesteSmy
w teatrze i marzeniami przenosiliSmy sie na
Wawel do owej komnaty, gdzie Zygmunt kle-
czat nad tozem Barbary. Scena ta upoetyzowang
zostata pedzlem przez Simlera; na deskach
teatru krakowskiego ujrzeliSmy jg w rzeczy-
wistosci.

Na pochwate dyrekcji musimy dodaé, iz ni-
czego nie zaniedbywata, aby tylko godnie uswie-
tni¢ wystepy pani Modrzejewskiej. W niekto-
rych Sztukach, jak w ,Marji Stuart" i ,Slubach
panienskich", ensemble dochodzit do perfekcji.
Artysci i artystki idgc za swojg gwiazdg, sta-
rali sie wyuczeniem rol i dobrg gra ozdobic ten
wspaniaty bukiet, ztozony z kwiatéw rosngcych
tylko w czarownych ogrodach Armidy

Wystepy te dlugo beda pamietne dla mie-
szkancéw grodu Krakusa, a my sktadamy tylko
pokorne zyczenie, by owa star amerykanska
rzadziej jezdzita za Atlantyk, a czesciej odwie-
dzata rodzinng ziemie. 1. K

GOSPODARSTWO DOMOWE.

Srodek poreczony a jednak bezskuteczny.

Pod tym tytutem od iednej z taskawych czy-
telniczek otrzymujemy nastepng korespondencije:
-Pare miesiecy temu w powazné¢j ,Neue freie
Presse" w dziale rolniczym, stanowigcym statg
rubryke tego pisma, znalaztam sposob tak zwa-

nego ,odbijania" kur, ktoére chca siedzie¢ na
jajach, a ktoérych gospodyni posadzi¢ nie ma
zamiaru. Sposo6b ten, za ktérego niezawodng

skuteczno$¢ zareczono w tem pisSmie, polega na
tem, ze kurze przywigzuje sie na grzbiecie pe-
czek stomy wielkosci piesci, kura chce sie po-
zby¢ tego dodatku, ale nie moze tego uczynic,
co jéj tyle sprawia zajecia, ze zapomina o sie-
dzeniu. Zaufana w powage wiedenskiego organu,
nie zyczac sobie mie¢ kurczat pdzno w jesieni,
uzytam tego sposobu i przekonatam sie, ze jest
bezskuteczny zupelnie, o czem przestrzegam
inne czytelniczki, do ktérych badz z ,Nowej
Pressy", badz inng drogg mogta dojs¢ wiado-
mos¢ o tym niby niezawodnym sposobie. Kura
oswaja sie burdzo predko z umieszczonym na
niej Strohmannem i pogodziwszy sie ze swa
dolg, chce wraz z nim wysiadywac¢ kurczeta.
G O.

ROZNOSCI,

Przyrodnik. Pod tym tytutem zaczyna od 1
listopada r. b. wychodzi¢ nowe pismo dwuty-
godniowe w Tarnowie, poswiecone naukom
przyrodniczym, pod redakcja p. Zygmunta Me-
ranskiego, nauczyciela miejscowego gimnazjum.

Przedsiebiorstwo ogrzewania miast za po-
mocg pary rozprowadzanej rurami do rozmaitych
domoéw z jednego centralnego punktu, tak jak
sie rozprowadza gaz, utworzyto sie w Nowym-
Yorku i zamierza we wszystkich wielkich mia-
stach Ameryki poétnocnej urzadzi¢ takie zaktady
ogrzewania domoéw. Miasto Buffalo juz od dwéch
lat posiada taki zaktad, a miasta Detroit i
Lockport urzadzity podobne zaktady zesziej
zimy i wszedzie ten sposob ogrzewania okazat
sie rpraktycznym.

Slepy Hollcw. Jest to tytut opery, ktéra na-
pisat czech Maksymiljan Maretzek, naturalizo-
wany w Ameryce, i ktorg d. 25 wrzes$nia 1879
r. przedstawiono po raz pieiwszy w Nowym-
Yorku. Bez wzgledu na zdanie, jakie o niej
wyda krytyka, i przyjecie, jakiego doznawac
bedzie u publicznosci, dzielo to pozostanie pa-

mietnem w historji sztuki, jest to bowiem pierw-
sza opera napisana na ziemi amerykanskiej.

Najnowszy wynalazek w dziedzinie foto-
grafji udato sie zrobi¢ fotografowi wiedenskie-
mu p. Kroh. Wynalazt on metode, za pomocag
ktérej w atelier fotograficznem nawet w czasie
pochmurnym mozna zdejmowac¢ fotogramy wy-
konczone az do najdrobniejszych szczeg6tow,
w ciggu jednej sekundy. Uwalnia to osoby fo-
tografujgce sie od zbyt dlugiego pozowania, a
fotografom oszczedza nieudanych matryc. Jedna
z firm wiedenskich nabyta ten wynalazek za
10.000 zhr. i odstepuje go za odpowiednig optata
innym fotografom. Jezeli wynalazek ten jest
praktyczny, to jesteSmy pewni, ze firma owa
wiecej na tem zarobi, niz sam wynalazca, cho-
ciaz i on dosc¢ dobrze zaptaconym zostat, jezeli
rzeczywiscie otrzymat podang sume. Wynalazek
ten jest zatem jedna z ilustracji do artykutu
.Pare odpowiedzi", ktéry umiesciliSsmy w nu-
merze 2 naszego pisma.

Tunel przez goére sw. Gotarda, majacy mieé
diugosci 14.920 metrow (przeszto dwie mile),
zostat juz przekopany na przestrzeni 13.299 m.
i zostanie ukonczonym w ostatnich dniach li-
stopada lub w grudniu r. b.

Srodek na porost wloséw, za pomoca kto-
rego witosy wyrastajg na poczekaniu, ogtosit
pewien przedsiebiorca w Chicago. Jeden z ta-
twowiernych przyszediszy do sklepu kazat so-
bie tysine potrze¢ tym $rodkiem, i chciat czekaé
czy mu wiosy wyrosng. Oznajmiono mu jednak,
ze w prospektach zareczonem jest tylko, iz
uzywajacy tego Srodka moze czekaé az mu
wiosy wyrosng, ale nie zastrzezono wecale, ze
ma czeka¢ w sklepie, jegomo$¢ Ow zai.cm za-
stat zmuszony oczekiwa¢ w domu az sie spetni
szarlatanskie przyrzeczenie i dotagd ua ta
oczekuje.

Osobliwos¢ w XIX stuleciu. Wedtug dzien-
nikow petersburgskich witoscian wsi Tichwina
w gubernji nowogrodzkiej pociggnieto do od-
powiedzialnosci za spalenie zywcem pewnej
kobiety, ktora podejrzywali, ze jest czarownica.

Nieutulona w zalu. Najbardziej ,nieutulong
w zalu" wdowgag na obu pétkulach, jest nieza-
wodnie pani Mary Williams, z pierwszego Slubu
Franx, z drugiego Riggs, z trzeciego Farron,
z czwartego Vallace, z piagtego Barry, z sz6-
stego Pratt, z siédmego Abbot, mieszkajgca
w Nowym-Yorku i owdowiata w tych dniach
po siédmym swoim matzonku. Po $mierci ka-
zdego z mezow nosita ona skiupulatnie przez
rok i sze$¢ niedziel zatobe, i podpisywata sie
snieutulona w zalu wdowa". Utulita sie jednak
juz sze$¢ razy i jest nadzieja, ze sie po raz
siodmy utuli, gdyz nazajutrz po zgonie p. Abbot
miata sen, ktéry wedilug sennika znaczy za-
mazpojscie. Mtoda ta wdoéwka, siedmioma do-
zywociami posazna, wychodzac przed 4 laty
siodmy raz za maz, liczyta 82 wiosne zycia.

Pocigg kolei wysadzony w powietrze. We-
dtug dziennikéw madryckich straszne nieszcze-
Scie zdarzyto sie pod San Peiro w prowincji
Honduras, pomiedzy tem miastem a Puerto-Cor-
tes. Pocigg wiozacy 110 cetnaréw prochu w 2
wagonach eksplodowat z niewiadomej przyczyny-
Ani jeden cztowiek z podréznych albo stuzby
nie ocalat. Dotychczas nie zdotano nawet od-
szuka¢ zwitok tych nieszczesliwych, ktére wy-
buch poszarpat na kawatki i rozrzucit na wszyst-
kie strony, poczesci do pobliskiej rzeki Cha-
melecon.

KORESPONDENCIJA ADMINISTRACII.

Pani K. W w Morozéwce, poczta Okno na
Bukowinie. Zadane probki materji na suknie
w najmodniejszych kolorach i kaszmiru ture-
ckiego do ubierania sukni, wystaliSmy z po-
daniem cen dnia 5 b. m. Dziekujemy za za-
szczycenie nas tym konrsem i zawiadamiamy,
ze wszelkie takie i tym podobne zlecenia ta-
skawych Czytelniczek najchetniej zatatwiac¢ be-
dziemy.

TTiSsi? sie Matek.

Wiasciciel: Ksawery Gtodzinski. — Odpowiedzialny redaktor i wydawca: Faustyn Filasiewicz. — W drukarni W, Korneckiego w Krakowie.
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OD WYDAWNICTWA.

Obok drukujacej sie oryginalnej powiesci
ZMYLONE KIERUNKI

piéra Aurelego Kurcza, czynigc zadosé zycze-
niom ‘taskawych Czytelniczek rozpoczynamy
w dzisiejszym numerze powies¢ Ma.rji de Tis-
soniere p. n. Oszukani, niez-tocznie za$ umie-
szczac zaczniemy przektad nowelli G. Linhardta,
nagrodzonej w roku zesztym na konkursie
w Wiedniu, p. n.

WALKA O SZCZESCIE.

W dziatach poezji, pogadanek naukowych,
artykutéw historycznych i podrézniczych, jak
réowniez do dziatlu kroniki mody, gospodarstwa
domowego, perjodycznych feljetonéw z kraju i
Swiata, przegladéw literackich, zapewnilismy
sobie state i cenne wspoétpracownictwo utalen-
towanych autoroéw i autorek.

Redakcja ,Salonu Paryskiego" bedzie uwa-
zala za swoOj najmilszy obowigzek, czyni¢ za-
dos¢, o ile to bedzie mozliwem, wszelkim zy-
czeniom objawianym przez Szanowne Czytel-
niczki i taskawych Czytelnikbw, uprasza za-
tem o zaszczycenie jej objawianiem tych zy-
czen, oraz nadsylanie materjatéw do kroniki
biezacej, ktére z wdziecznoscig zuzytkowane
zostang w formie, jaka uznana bedzie za naj-
stosowniejsza.

Administracja Salonu Paryskiego uprasza
osoby zyczgce regularnie otrzymywac pismo od
poczatku wychodzenia, o bezzwitoczne nadsytanie
przedptaty, wyrazne wypisywanie adresow i
sciste trzymanie sie cen prenumeracyjnych.

Przedptata na Salon Paryski w wydaniu
dwutygodniowem wynosi:

rocznie potroczn. kwart.
W Krakowie . zi. 14— zkr. 71 zkr. 3-75
AV Galicji i catej
Austrji . . zi. 14'50 zkr. 725 zir. 3-90
W Warszawie rsr. 10— rsr. 5—ersr. 270
WKrdélestwie i Ce-
sarstwie Ros. rsr. 12— rsr. 61— rsr. 3-25

WCes.Niemieck.mrk. 25— mrk. 12'50mrk.

Cena numeru pojedynczego wynosi:

w Krakowie 60 c., w Warszawie 40 kop.

Z przesytka pocztowa w Galicji i Austrji 65 c,
w Cesarstwie Niemieckiem 1 rnark. 10 fen.,
w Krélestwie i Cesarstwie Rosyjskiem 45 kop.

Osoby, ktore otrzymaly numera rozestane na
okaz, upraszamy najuprzejmiej o taskawa
wzmianke przy zaprenumerowaniu, Ktory numer
juz otrzymaty, dla oszczedzenia kosztow po-
wtérnej przesyiki.

Cena ogtoszenn umieszczanych w ,Salonie Pa-
ryskini“ wynosi 8 cent, 6 kop., 15 fen. za wiersz
druku drobncm pismem.

Adres Redakcji i Administracji Salonu Pa-
ryskiego: Krakow, ul. Reformacka 254, 1 pietro;
adres wiasciciela: Ksawery Gtlodzinski, War-
szawa, ulica Miodowa, 1. Ajencja we Lwo-
wie : Fr. Glodzinski, ulica Halicka Nr. 13. Pod
kazdym z tych adreséw przyjmuje sie przed-
ptata i ogtoszenia za nadestaniem franco odpo-
wiedniej kwoty.

Najtanszym s$rodkiem przesyiki pieniedzy sa
przekazy pocztowe.

650

Formy wygnane i papiery,

Wydawnictwo ,Salonu Paryskiego" dostarcza
na zadanie Szanownych Czytelniczek form wy-
cinanych z papieru, po cenach nastepujacych:

zir. ct. rsr. kop. m. fen.
Forma stanika — 70 — 60 120
Caly fason 2 — 160 320
Forma plaszcza 170 140 2 80
Forma paltota . 1— -80 160

Zamoéwienia na formy nadsyta¢ nalezy z Ga-
licji, W. ksiestwa Poznanskiego i Prus do Ad-
ministracji ,Salonu Paryskiego"

w Krakowie !sie do nowo zbudowanego domu,

ul. Reformacka Nr. 254, za$ z Kroélestwa i Ce-
sarstwa doWydawcy ,Salonu Paryskiego" wWar-
szawie ul. Miodowa Nr. 1

Hpiasza sie osoby zamawiajgce formy, azeby
trzymaty sie $Scisle cen powyzej wyrazonych,
wyraznie wypisywaly adresa, doktadnie wymie-
niaty jakiej formy zadajg, oraz nadsytaty miare
podtug objasnienn w poprzednich numerach umie-
szczonych, t. j. objeto$¢ goérng, pasowsa, boczki,
plecki, przodek i rekaw, wszystko wedtug miary
centymetrowej.

Druk niniejszego numeru ukonczony zostat
d. 10 listopada, numer nastepr.y wyjdzie naj-
pézniej d. 25 listopada z rycing kolorowana.

O szukani.
POWIESC
JifccrjL de, TLssonlere.

Najpiekniejszy dom miasteczka i doliny Les-
sade w okolicy miasta Cantal w Owernji,
nalezat do ,ojca" Boucket, ktérego tak nazy-
wat pogardliwie mer gminy Lessade pan de
Folesse, chociaz w skrytosci zazdroscit mu jego
majatku.

Dom ten byt nowy, $wiezo pobielony, z ogro-
dem otoczonym sztachetami, ktére za co$ oso-
bliwego uwazali okoliczni mieszkancy.

Powodem tej opinji byto, ze ,ojciec" Bou-
cket byt bogaty. Przybyt on z Paryza z kapi-
talem wynoszacym trzykrodstotysiecy frankow.

Pan de Folesse moéwit o nim:

— Widziatem go przed trzydziestu laty jak
opuszczat naszg okolice w sabotach z piecioma
frankami w kieszeni. Jakim sposobem ten stary
totr dorobit sie majatku? Powiada, ze handlo-
wat starem zelaziwem, ale Bogu tylko wiado-
mo, jakie szelmostwa pod tern sie kryjg!

»,Ojciec" Bouchet byt ojcem iedynaczki, ktora
sie ksztalcita na jednej z najlepszych pens;ji
paryskich. Byt on wdowcem a zestarzawszy sie
postanowit powrdci¢é w swoje niegdy$ okolice,
azeby olsni¢ swoich wspo6tziomkéw blaskiem
swych bogactw.

Panna Ro6za Bouchet, liczaca lat dwadziescia
dwa, byla porzadnie brzydka, nieco nawet ku-
lawa, lecz po matce swej, paryzance, odziedzi-
czyta umyst bardziej rozwiniety i szersze po-
glady, niz to bylo zwyczajnem u wspétziom-
kéw j¢j ojca.

Rodzinnej swojej okolicy Owernji nie znata
wcale, gdy ojciec jg zawezwal, azeby tam po-
wrocita.

Spetniajac rozkaz swego zyciodawcy, w dro-
dze z Murat do Lessade, przypatrywata sie
z dziwnem uczuciem ogromnym btoniom, kto-
rych rzadka trawe pokryta na czas zimy gruba
warstwa $niegu.

Wioski z dachami poszytemi stomag, w Kkt6-
rych bawily sie chodzac boso po btocie silnie
zbudowane dzieciaki o szkartatowyck policzkach,
nie budzily z jej strony wielkiego podziwu.

Od czasu do czasu stycha¢ bylo zdaleka
szczekanie psa i wystrzat, znamionujace obe
cnos¢ mysliwca.

— Tak pieknie, modj ojcze, przedstawiates
mi swojg okolice rodzinng, — mowita Réza,—
ze szczerze pragnetam ja zobaczy¢, dotychczas
jednak nie spotkatam nic takiego, coby uspra-
wiedliwiato twoje pochwaly. Juz maj, a tutaj
zimno i od czterech godz;u znajdujemy sie
w okolicy prawie pustej i nuzaco jednostajnej.

— Poczekaj az przybedziemy do doliny, moja
corko, widok jej wynagrodzi cie za wszystko.

Zobaczywszy doline panna Bouchet przyznata,
ze widok na okolice byt tu bardziej ozywiony
i urozmaicony, za’edwie jednak wprowadzita
zaczeta dra-

zni¢ owerniackie nawyknienia
jego ojca. _

— Twoi wspoétziomkowie, méj ojcze, — mo-
wita do niego, — wydajg mi sie sztywnymi i
nieokrzesanymi, jak skaty, ktére ich otaczaja,
i jak surowy klimat ich okolicy. Kochajag sie
tylko w pienigdzach a nie umiejg ich uzywac.
Nie maja najinnieiszego poczucia pigkna; na
wychowanie kwiatu trzeba cala ziemi, dla nich
milszg jest wigzka siana. Widok serdow, gk
wiecznych i beczenie owiec, zastepuje dla nich
wszelkie harmonje i wrazenia wszelkich dziet
sztuki. Kraj ten, w ktérym cywilizacja jest za-
cofang o dwa stulecia, znudzitby mnie bardzo
predko. Drogi tu zamieniajg sie w strumienie,
a zamki podobne sg do chat, bo tak te jak
tamte otaczajg tany ziemniakéw.

Gdyby to kto inny, a nie wiasna jego coérka
tak krytykowata jego ukochang Owernje, ,0j-
ciec" Bouchet bytby sie gniewat. Poniewaz to
R6za pozwalata sobie takich uwag, wiec odpo-
wiedziat z dobrocia:

— Pozni¢j wydasz korzystniejsze zdanie o
naszych stronach. Na mnie powietrze naszych
goér wywiera wptyw odmiadzajagcy. Gdy podj-
dziesz za maz bedziesz mogta powréci¢ do Pa-
ryza, ale dla starych kosci potrzeba rodzinnego
pow ietrza.

Panna Bouchet musiata sie pogodzi¢ ze swym
losem. Azeby sie rozerwac jezdzita z wizytami
do sasiadéw, mieszkancéw miasteczka Lessade
i do wiascicieli wiosek okolicznych.

Pierwszg wizyte oddata merowi, panu de
Follesse, ktéry zamieszkiwal najbardzi¢j malo-
wniczg cze$¢ doliny, o kwadrans drogi od Les-
sade.

i poglady swo-
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Na pochytosci gory po czesci pokrytej lasem
znajdowatl sie dom pana de Folesse, gorujacy
nad okolicznemi dolinami, wpos$rod ktérych wita
sie rzeczka ocieniona drzewami.

Widok ten zachwycit Roze,
bywata po raz pierwszy.

— Jest to gniazdko otoczone zielenig, — moé-
wita do siebie.

Jednakze gdy sie zblizyta,
Widaé¢ byto, ze wszystko bylo pozostawione
opiece natury, ze cztowiek nie zajmowal sie
bynajmuiej upiekszeniem czegokolwiek i czyn-
nosci swe ograniczat na naprawianiu szkod
przez czas zrzadzonych.

Dwor byt budynkiem najprostszym w Swiecie
i chociaz budowa jego siegata 1600 roku, nic
w nim nie przypominato zamku.

— Dom mo¢j, — zwykt byt mawia¢ dumnie
mer gminy Lessade, — zostat zbudowany na
zwaliskach zamku de Folesse, zburzonego przez
jednego z naszych sasiadow. Dziadowie moi
zrabowani przez rewolucje, nie mogli odbudo-
wac¢ swojej siedziby, i musieli poprzesta¢ na
reparacjach przedsiewzietych malym kosztem
i niejako zaimprowizowanych.

Oparty o zabudowania gospodarskie dom ten
tworzyt catos¢ z oborami i $pichlerzami za-
mknieta w kwadrat. Przestrzen zawarta w tvm
kwadracie stuzyla za podwodrze dla drobiu i
wszelkich zwierzat domowych.

R6za musiata przechodzi¢ w posréod kaczek,
kur i gesi; wieprz towarzyszyt jej na prze-
chadzkach i wraz z nig usitowat dostac sie do
domu razem z réznorodnemi pidrami okrytym
inwentarzem podwdorzowym.

Wszystko to tak dalece miato pozor siedziby
wiedniaczej, ze Réza zadziwita sie zobaczywszy,
ze na jej spotkanie wyszedt mezczyzna Zle
wprawdzie przyodziany, ale zdajgcy sie nale-
ze¢ do lepszej sfery i wyrazajgcy sie poprawnie.

Byt to pan domu.

Z uprzejmoscia i elegancjg taka, z jakg wpro-
wadzatby ja do patacu, zaprowadzit ja do ob-
szernej zadymionej kuchni, w ktorej byly roz-
wieszone pocwiartowane cztonki zabitego wie-
prza.

Szes¢ psoOw i cztery koty spaly lub przecia-
galy sie ziewajgc przy kominku.

Pod wielkg kapa komma piekt sie kawat
zabitego wieprza, a przy kominie dwaj miodzi

gdy tam przy-

znikt caty urok.
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mysliwi palili fajki w towarzystwie lesniczego,
ktory wraz z nimi siedziat na wielkiej skrzyni
drewnianej, zawierajacej zapas soli.

Wracali oni z polowania i opowiadali lesni-
czemu swojg wyprawe towiecka, a raczej de-
fraudacyjng, gdyz polowanie bylo jeszcze za-
bronione w tej porze roku.

Dwoje stuzacych, dziewczyna mioda i Swieza
o biatych zebach, i parobek w brudnej odziezy
jedli ros6t z czarnym chlebem, a kilka kur,
ktére wpadty do izby przez wpototwarte okna,
zbierato okruszyny spadajgce ze stotu.

WszBtko mozna byto dostrzedz w tej kuchni:
pottuzina strzelb, tylez par butéw, fajki i ubra-
nia mysliwskie.

W jednym z katéw izby za malem przepie-
rzeniem drewnianem, sypiat pan domu, w prze-
ciwnym za$ rogu stato t6zko stuzacej.

Izba ta byta punktem centralnym mieszka-
nia, ogniskiem, $rodkiem, w ktérym sie scho-
dzili wszyscy, zaréwno ludzie jak zwierzeta.
Pan de Folesse goscit tu ciggle. Tutaj przyj-
mowat najwykwintniejszych gosci i wiesniakéw
o czarnych rekach, grubych drewnianych sabo-
tach i kapeluszach gieboko nasunietych na
gtowe.

Kilka rodzin prosiat krazyto swobodnie po
izbie, wydajgc pisk przerazajacy, gdy ktoére
z nich czyim butem nastgpione, albo potracone
zostato.

K6za patrzyta na to z najwiekszem zdziwie-
niem. Wszystkie te szczegdly zdawaly jej sie
zdumiewajgcemi, ale sami gospodarstwo byli
dla niej wiekszg jeszcze niezwyczajnoscig.

Pan de Folesse pomimo lat szesc¢dziesieciu,
zachowat jeszcze Slady przystojnosci, ktéra mu-
siata. by¢ uderzajgcg. Kobéze zajmowata szcze-
golniej sprzeczno$¢ zachodzaca pomiedzy jego
ujmujgcem obejsciem, a pospolitoscig przedmio-
tow i osoéb, ktére go otaczaly.

Wesoly z mezczyznami, nadskakujacy wzgle-
dem wszystkich kobiet z wyjatkiem tylko swo-
jej zony, byt on jeszcze teraz mitym i powa-
bnym.

Zalety jego jednak byty tylko zewnetrzne.
Byt to cztowiek bez statych przekonan, samo-
lub, przejety mitoscia wlasng az do najSmie-
szniejsz¢j dumy, czitowiek uczué poziomych i
twardego serca przy petnem tagodnosci obej-
Sciu, jednem stowem wielki komedjant. Zrze-
dny, ztosliwy, z niczego niezadowolony u siebie
w domu/na widok obcej osoby przybierat na-
tychmiast wykwintny sposéb obejscia. To tez
pozna¢ go bylo mozna dopiéro po diugidj za-
zytosci.

Okazat sie on wzgledem Ré6zy nader uprzej-

mym, chociaz o ,ojcu" Bouchet wyrazal sie
w spos6b nadzwyczaj szczery.
— Bardzo mi przykro, — rzekt tonem naj-

wiekszej uprzejmosci do panny Bouchet, — ze
pani lepiej przyjg¢ nie moge; nasz sposéb zycia
dziwnym sie niezawodnie wyda paryzance.

Nastepnie przedstawit jej swych synow.

— Jestem ojcem liczndj rodziny,— moéwit,—
mam pieciu synéw i corke. Spodziewam sie,
ze tego lata wszyscy zbiorg sie tutaj, w tej
chwili jednak tylko dwaj najstarsi, Baltazar i
Piotr, otrzymali urlopy.

Baltazar stuzyt w piechocie i nosit kepi z po-
tréjnym galonem ztotym. Bytby on odrazajaco
brzydki, gdyby nie rozumny wyraz oczu.

Gdy zaczat moéwi¢ mozna byto w nim do-
strzedz pewne cechy, ktére pomimo fizjognomiji
przypominajacej bandyte, znamionowaty czio-
wieka lepszego pochodzenia. Obejscie jego byto
gtadkie, wyrazat sie poprawnie, jak ojciec.

Brat jego Piotr, nie ustepujgcy mu wcale pod
wzgledem brzydoty, zdawat sie mniej inteli-
gentnym.

Obaj byli komedjantami tak jak ojciec, po-
zory arystokratyczne ostaniaty usposobienia,
obyczaje i uczucia najpospolitsze.

Przyjscie pani de Folesse przerwato rozmo-
we. Ukazanie sie jej maz i synowie przyjeli
dos¢ wyraznie malujgcem sie na twarzach nie-
zadowoleniem.

Wiasciciel: Ksawery Gto dzinski. — Odpowiedzialny redaktor i wydawca: Faustyn Filasie wicz. -

SALON PARYSKI.

Ta kobieta wydata sie R6zy dziwniejszg je-
szcze niz wszysiko, co dotychczas widziata.

Chuda, o policzkach szkartatowych, jakby
gorskie powietrze opalito j6j cere, o ruchach
szybkich i ostrych, w ubraniu dziwacznem, zda-
wata sie by¢ uosobieniem catej ekscentrycznosci
tego domu.

Jednakze pani de Folesse za miodu byta
bardzo tadng; zgryzoty i opryskliwe usposo-
bienie uczynity jg jednak w koricu podobng do
krolowej czarownic. Patrzagc na nig moznaby
pomysle¢, ze wprost przybywa z goéry, na kté-

waé w sytuacr. kazdego strony bolesne lub ze-
nujace i odstaniajac je uparcie, rani¢ dotkliwie.

Obecnos$¢ tej kobiety przy osobach obcych,
byta meczarnig dla jej meza i synéw.

Obawy, ktéremi ich przejeto ukazanie sie jej,
usprawiedliwione zostaty wkrotce:

— Ojciec twdj, panno Ré6zo, — rzekia pani
de Folesse w rozmowie, — nie by} bogatym,
gdy opuszczat nasze miasteczko, byt nawet naj-
biedniejszym z catej gminy, lecz byt zawsze
oszczedny. Czy przypominasz sobie, ojcze Bou-
chet, — dodata zwracajac sie do ojca Rozy,—

rej czarownice obchodza swe gody.

Nie opuszczata ona nigdy rodzinnej okolicy,
nic nie widziata, niczego sie¢ nie nauczyla ani
nie domyslita, byta wiec ograniczong najzupet-
niej, chociaz pochodzita ze szlacheckiej rodziny.

Byta jednakze dosy¢ ztosliwa, aby odgady-

OGLOSZENIA

owe czasy, kiedy paste$ krowy u mego tescia
i co niedziela schodzac z goéry azeby po6jsé do
kosciota, nosites buty w reku, azeby sie nie
podarty? (C. d. n.).

MAGAZYN
HENRYKA  SCHWARZA

w Krakowie, ul. Grodzka Nr.
poleca na pore jesienng | Zimowa
WIELKI WYBOR NOWOSCI

w materjatach na suknie i okrycia damskie,
MODELE PARYSKICH | BERLINSKICH KONFEKCIJI

to jest: okrycia, paletoty i kistjumy po cenach umiarkowanych.

Magazyn przyjmuje do wykonczenia w jak najkrotszym czasie zamoOwienia na
wszelkg konfekcje damska wedtug modeli lub zurnali.

Oprocz rozlicznych artykutow blawatnych i w zakres ten wchodzacych towaréw,
poleca magazyn takze swe skilady komisowe:
Pi6tna | bielizny stotowej, Perkali biatych na koszule, prze-
Scieradla, poszewki itp., Podszewek dla zaktadéw krawieckich, |C0|d8I*
pledow i sukna z fabryki Stawuckiej, w koricu Ajencje Parbiarni
berllnSkIEJ $p|ndle ~&. po cenach fabrycznych.

Prébki i cenniki na zadanie franco.

Co tylko opuscito prase dzielo dwutomowe pod tytutem:

NAIJNOWSZA i NAJPRAKTYCZNIEJSZA METODA
NAUKI KROJU SUKIEN DAMSKICH

WYDMIE V.
przez K. GRODZINSKIE GO

nauczyciela krawiectwa damskiego i autora wielu dziet tego rodzaju.

Metoda ta zawiera wyktad znaczniej ulatwiony i ulepszony z zastosowaniem do najswiez-
szej mody paryskiej, tekstu obejmuje 4 i p6t arkusza duzego formatu, tablic rysunkowych 35.
Wzory wszelkich ubiorow damskich, poczawszy od najprostszych sukien do najwykwintniejszych
strojow, nie wytaczajagc najnowszych okry¢, ptaszczow, dotmandw i wszelkich innych, sg wy-
prébowane i opracowane tak, ze zasada w kroju przyjeta zmianie uledz nie moze, co wiasnie
bylo najwazniejszym celem autora, aby nauke te osnu¢ na podstawie gruntownej i zasadniczdj
i da¢ moznos¢ wyksztatcenia sie bez lub za pomoca nauczyciela. Wyktad ten oparty na kil-
kunastoletni¢j praktyce, daje uczacym moznos$¢ zapoznania sie z najsubtelniejszemi odcieniami
nauki krojn, daje mozno$¢ kazdej osobie, wedle upodobania wprowadzaé¢ z czasem wszelkie
przeksztatcenia, a rysunek utlatwionym zostaje za pomoca linjek krojowych, z ktérych osoba
nieumiejgca wcale rysowaé, wszelkie formy odtwarza¢ moze. llos¢ wykupionych poprzednich
wydan dochodzaca do 6000, najlepiej $wiadczy o uzytecznosci pracy autora, a kilka tysiecy
osbb przez niego wyksztatconych, daje opinje o zaktadach jego egzystujacych w Krakowie
ulica Reformacka, 254; we Lwowie ul. Halicka, 13; w Warszawie ul. Miodowa, |, w ktérych
prowadzi sie nauka kroju i szycia. Cena dzieta 4 zitr. Linijki krojowe uzywajg sie
to same, co w poprzedniem wydaniu; Cena icll ft atr. 50 et.

W drukarni W. Korneckiego.
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